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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe na zasedaÂnõÂch PracovnõÂ skupiny pro prÏepravu zkazitelnyÂch po-
travin EvropskeÂ hospodaÂrÏskeÂ komise Organizace spojenyÂch naÂroduÊ v letech 1970 azÏ 1997 byly vypracovaÂny
a schvaÂleny naÂvrhy zmeÏn a doplnÏ kuÊ PrÏõÂloh 1, 2 a 3 Dohody o mezinaÂrodnõÂch prÏepravaÂch zkazitelnyÂch potravin
a o specializovanyÂch prostrÏedcõÂch urcÏenyÂch pro tyto prÏepravy (ATP) ze dne 1. zaÂrÏõÂ 1970, vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 61/
/1983 Sb.1)

NaÂvrhy zmeÏn a doplnÏ kuÊ PrÏõÂloh 1, 2 a 3 byly na zaÂkladeÏ ustanovenõÂ cÏlaÂnku 18 odst. 1 Dohody ATP postupneÏ
prÏedklaÂdaÂny generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Organizace spojenyÂch naÂroduÊ , depozitaÂrÏi Dohody. V souladu s odstavci 5
a 6 cÏlaÂnku 18 Dohody ATP je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna vyÂsÏe uvedenyÂmi zmeÏnami a doplnÏ ky ve zneÏnõÂ platneÂm
k 1. lednu 1998.

CÏ eskyÂ prÏeklad uÂplneÂho zneÏnõÂ PrÏõÂloh 1, 2 a 3 se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.
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1) CÏ eskaÂ republika dne 2. cÏervna 1993 oznaÂmila generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Organizace spojenyÂch naÂroduÊ , zÏe se jako naÂ-
stupnickyÂ staÂt CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky povazÏuje za vaÂzanou Dohodou o mezinaÂrodnõÂch prÏepravaÂch
zkazitelnyÂch potravin a o specializovanyÂch prostrÏedcõÂch urcÏenyÂch pro tyto prÏepravy (ATP) ze dne 1. zaÂrÏõÂ 1970 vcÏetneÏ
prohlaÂsÏenõÂ s uÂcÏinnostõÂ od 1. ledna 1993.



D O H O D A

O MEZINAÂRODNIÂCH PRÏEPRAVAÂCH ZKAZITELNYÂCH POTRAVIN

A O SPECIALIZOVANYÂCH PROSTRÏEDCIÂCH URCÏENYÂCH PRO TYTO

PRÏEPRAVY

(A T P)

ZÏeneva, 1. zaÂrÏõÂ 1970

PrÏõÂloha 1 ± Definice a normy specializovanyÂch prostrÏedkuÊ
pro prÏepravu zkazitelnyÂch potravin

PrÏõÂloha 2 ± VyÂbeÏr dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku
a teplotnõÂ podmõÂnky pro prÏepravu hluboko
zmrazenyÂch a zmrazenyÂch potravin

PrÏõÂloha 3 ± TeplotnõÂ podmõÂnky pro prÏepravu neÏkteryÂch druhuÊ
potravin, ktereÂ nejsou ani hluboko zmrazeneÂ
ani zmrazeneÂ

(ve zneÏnõÂ platneÂm od 1.1.1998)
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PrÏõÂloha 1

DEFINICE A NORMY SPECIALIZOVANYÂCH PROSTRÏEDKUÊ 1/

PRO PRÏEPRAVU ZKAZITELNYÂCH POTRAVIN

1. IzotermickyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek

DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek, jehozÏ skrÏõÂnÏ 2/ je
sestavena z tepelneÏ izolovanyÂch steÏn vcÏetneÏ dverÏõÂ,
podlahy a strÏechy, umozÏnujõÂcõÂch zamezenõÂ vyÂmeÏny tepla
mezi vnitrÏnõÂm a vneÏjsÏõÂm povrchem skrÏõÂneÏ tak, aby podle
celkoveÂho soucÏinitele prostupu tepla (soucÏinitel ªkª)
mohl byÂt dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek zarÏazen do
jedneÂ z nõÂzÏe uvedenyÂch dvou kategoriõÂ:

IN = IzotermickyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
s normaÂlnõÂ izolacõÂ ± charakterizovanyÂ soucÏinite±

lem ªkª nejvyÂsÏe 0,7 W/m2 .K

IR = IzotermickyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se
zesõÂlenou izolacõÂ± charakterizovanyÂ soucÏinitelem

ªkª nejvyÂsÏe 0,4 W/m2 .K
± charakterizovanyÂ steÏnami o
tlousÏt'ce nejmeÂneÏ 45 mm pro
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
protrÏedek o sÏõÂrÏce veÏtsÏõÂ nezÏ
2,5 m.

SplneÏnõÂ teÂto druheÂ podmõÂnky se vsÏak nevyzÏaduje
u dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ zkonstruovanyÂch
prÏed datem vstupu teÂto zmeÏny v platnost 3/ a
vyrobenyÂch prÏed tõÂmto datem nebo v pruÊbeÏhu trÏõÂ let
naÂsledujõÂcõÂch po tomto datu.

Definice soucÏinitele ªkª a popis metody pouzÏõÂvaneÂ
k jeho meÏrÏenõÂ jsou uvedeny v dodatku 2 k teÂto prÏõÂloze.

2. ChlazenyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek

IzotermickyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek, kteryÂ
prÏi pouzÏitõÂ zdroje chladu (prÏõÂrodnõÂ led s prÏidaÂvaÂnõÂm
nebo bez prÏidaÂvaÂnõÂ soli; eutektickeÂ desky; suchyÂ led

___________________________
1/ ZÏeleznicÏnõÂ vozy, naÂkladnõÂ automobly, prÏõÂveÏsy, naÂveÏsy,

kontejnery a jineÂ podobneÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ
prostrÏedky

2/ V prÏõÂpadeÏ cisternovyÂch dopravnõÂch a prÏepravnõÂch
prostrÏedkuÊ se v teÂto definici rozumõÂ pod pojmem
ªskrÏõÂnÏª vlastnõÂ cisterna.

3/ Datem vstupu teÂto zmeÏny v platnost je 15. kveÏten 1991.

s regulacõÂ jeho sublimace nebo bez nõÂ; zkapalneÏneÂ
plyny s regulacõÂ jejich vyparÏovaÂnõÂ nebo bez nõÂ atd.)
jineÂho, nezÏ je strojnõÂ nebo ªabsorpcÏnõÂª zarÏõÂzenõÂ,
umozÏnÏuje snizÏovat teplotu uvnitrÏ praÂzdneÂ skrÏõÂneÏ

± na uÂrovni nejvyÂsÏe + 7 oC ve trÏõÂdeÏ A,

± na uÂrovni nejvyÂsÏe ± 10 oC ve trÏõÂdeÏ B,

± na uÂrovni nejvyÂsÏe ± 20 oC ve trÏõÂdeÏ C a

± na uÂrovni nejvyÂsÏe 0 oC ve trÏõÂdeÏ D

prostrÏednictvõÂm odpovõÂdajõÂcõÂch chladicõÂch laÂtek
(chladiv) a prÏõÂslusÏnyÂch zarÏõÂzenõÂ. Tento dopravnõÂ nebo
prÏepravnõÂ prostrÏedek musõÂ mõÂt jednu nebo neÏkolik
komor, naÂdob nebo naÂdrzÏõÂ pro chladõÂcõÂ laÂtku, ktereÂ

± musõÂ byÂt konstruovaÂny tak, aby je bylo mozÏno
plnit nebo doplnÏovat zvencÏõÂ,

± musõÂ mõÂt objem odpovõÂdajõÂcõÂ ustanovenõÂm
odstavce 34 dodatku 2 k prÏõÂloze 1.

SoucÏinitel ªkª dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ
trÏõÂd B a C nesmõÂ prÏevysÏovat 0,4 W/m2.K.

3. ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek

IzotermickyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se
strojnõÂm chladicõÂm zarÏõÂzenõÂm vlastnõÂm nebo spolecÏnyÂm
pro neÏkolik prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ (mechanickeÂ
kompresoroveÂ soustrojõÂ, ªabsorpcÏnõÂª zarÏõÂzenõÂ atd.),
snõÂzÏit vnitrÏnõÂ teplotu praÂzdneÂ skrÏõÂneÏ a trvale ji pak
ktereÂ umozÏnÏuje prÏi pruÊmeÏrneÂ vneÏjsÏõÂ, teploteÏ + 30 oC
udrzÏet takto:

Pro trÏõÂdy A, B a C na libovolneÏ zvoleneÂ, prakticky
staÂleÂ uÂrovni teploty ti v mezõÂch stanovenyÂch pro trÏi
trÏõÂdy:

TrÏõÂda A ± DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se
strojnõÂm chladicõÂm zarÏõÂzenõÂm umozÏnÏujõÂcõÂm volit ti
v mezõÂch + 12 oC azÏ 0 oC vcÏetneÏ;

TrÏõÂda B ± DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se
strojnõÂm chladicõÂm zarÏõÂzenõÂm umozÏnÏujõÂcõÂm volit ti
v mezõÂch + 12 oC azÏ ± 10 oC vcÏetneÏ;

TrÏõÂda C ± DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se
strojnõÂm chladicõÂm zarÏõÂzenõÂm umozÏnÏujõÂcõÂm volit ti

v mezõÂch + 12 oC azÏ ± 20 oC vcÏetneÏ.
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Pro trÏõÂdy D, E a F na urcÏiteÂ, prakticky staÂleÂ uÂrovni
teploty ti do meznõÂch velikostõÂ stanovenyÂch pro trÏi
trÏõÂdy :

TrÏõÂda D ± DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se
strojnõÂm chladõÂcõÂch zarÏõÂzenõÂm umozÏnÏujõÂcõÂm, aby
teplota ti byla 0 oC nebo nizÏsÏõÂ

TrÏõÂda E ± DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se
strojnõÂm chladõÂcõÂm zarÏõÂzenõÂm umozÏnÏujõÂcõÂm, aby
teplota ti byla ± 10 oC nebo nizÏsÏõÂ.

TrÏõÂda F ± DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se
strojnõÂm chladõÂcõÂm zarÏõÂzenõÂm umozÏnÏujõÂcõÂm, aby
teplota ti byla ±20 oC nebo nizÏsÏõÂ.

SoucÏinitel ªkª dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch
prostrÏedkuÊ trÏõÂd B, C, E a F musõÂ byÂt v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ
roven nebo nizÏsÏõÂ nezÏ 0,4 W/m2.K.

4. VyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek

IzotermickyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
vybavenyÂ vytaÂpeÏcõÂm zarÏõÂzenõÂm umozÏnÏujõÂcõÂm zvyÂsÏit
teplotu uvnitrÏ praÂzdneÂ skrÏõÂneÏ a pak ji udrzÏet bez
dodatecÏneÂho prÏõÂvodu tepla po dobu nejmeÂneÏ 12 hodin na
prakticky staÂleÂ uÂrovni nejmeÂneÏ + 12 oC prÏi naÂsledujõÂcõÂ
pruÊmeÏrneÂ vneÏjsÏõÂ teploteÏ skrÏõÂneÏ pro dveÏ trÏõÂdy:

TrÏõÂda A ± VyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek prÏi pruÊmeÏrneÂ vneÏjsÏõÂ teploteÏ ± 10 oC;

TrÏõÂda B ± VyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek prÏi pruÊmeÏrneÂ vneÏjsÏõÂ teploteÏ ± 20 oC.

SoucÏinitel ªkª dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ
trÏõÂdy B musõÂ byÂt v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ roven nebo nizÏsÏõÂ nezÏ
0,40 W/m2.K.

5. PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

BeÏhem trÏõÂleteÂho obdobõÂ pocÏõÂnaje dnem, kdy tato Dohoda
vstoupila v platnost podle ustanovenõÂ odstavce 1
jejõÂho cÏlaÂnku 11, muÊzÏe byÂt celkovyÂ soucÏinitel
prostupu tepla (soucÏinitel ªkª) dopravnõÂch nebo
prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ, ktereÂ byly jizÏ v teÂto dobeÏ
v provozu, nejvyÂsÏe

± 0,90 W/m2.K pro izotermickeÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedky kategorie IN, chlazeneÂ dopravnõÂ nebo
prÏepravnõÂ prostrÏedky trÏõÂdy A, vsÏechny chladicõÂ
a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky a pro
vyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky trÏõÂdy
A; a

± 0,60 W/m2.K pro chlazeneÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedky trÏõÂd B a C a pro vyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo
prÏepravnõÂ prostrÏedky trÏõÂdy B.

KromeÏ toho po uplynutõÂ trÏõÂleteÂho obdobõÂ uvedeneÂho
v prveÂm odstavci tohoto bodu azÏ do okamzÏiku vyrÏazenõÂ
dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedky z provozu
soucÏinitel ªkª jmenovanyÂch chladicõÂch a mrazicõÂch
dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ trÏõÂd B, C,
E a F muÊzÏe byÂt nejvyÂsÏe 0,70 W/m2.K.

Tato prÏechodnaÂ ustanovenõÂ vsÏak nehraÂnõÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ
prÏõÂsneÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ stanovenyÂch v neÏkteryÂch staÂtech
pro dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky registrovaneÂ na
jejich vlastnõÂm uÂzemõÂ.

___________________
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PrÏõÂloha 1, dodatek 1

USTANOVENIÂ 0 KONTROLE IZOTERMICKYÂCH, CHLAZENYÂCH,
CHLADIÂCIÂCH A MRAZIÂCIÂCH A VYHRÏIÂVACIÂCH DOPRAVNIÂCH
NEBO PRÏEPRAVNIÂCH PROSTRÏEDKUÊ Z HLEDISKA JEJICH
SOULADU S NORMAMI PRÏEDEPSANYÂMI V TEÂTO PRÏIÂLOZE

1. Kontroly souladu s pozÏadavky prÏedepsanyÂmi v teÂto
prÏõÂloze musõÂ byÂt provaÂdeÏny:

a) prÏed uvedenõÂm dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho
prostrÏedku do provozu,

b) periodicky, nejmeÂneÏ jednou za sÏest let,

c) kdykoliv o to pozÏaÂdaÂ prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn staÂtnõÂ
spraÂvy.

KromeÏ prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v bodech 29 a 49 dodatku 2
k teÂto prÏõÂloze se kontroly, zda dopravnõÂ a prÏepravnõÂ
prostrÏedky vyhovujõÂ normaÂm prÏedepsanyÂm v teÂto
prÏõÂloze, provaÂdeÏjõÂ ve zkusÏebnõÂch stanicõÂch urcÏenyÂch
nebo schvaÂlenyÂch prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem staÂtnõÂ spraÂvy
zemeÏ, v nõÂzÏ je dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
registrovaÂn nebo evidovaÂn, pokud kontrola dopravnõÂho
nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku sameÂho nebo jeho prototypu
uvedenaÂ vyÂsÏe pod bodem a) nebyla jizÏ provedena
zkusÏebnõÂ stanicõÂ urcÏenou nebo schvaÂlenou prÏõÂslusÏnyÂm
orgaÂnem staÂtnõÂ spraÂvy zemeÏ, ve ktereÂ byl tento
prostrÏedek vyroben.

2. a) SchvalovaÂnõÂ novyÂch dopravnõÂch a prÏepravnõÂch
prostrÏedkuÊ urcÏiteÂho typu serioveÏ vyraÂbeÏnyÂch je
mozÏno provaÂdeÏt na zaÂkladeÏ zkousÏky vzorku teÂhozÏ
typu. Pokud vzorek podrobenyÂ teÂto zkousÏce vyhovuje
podmõÂnkaÂm stanovenyÂch pro danou kategorii, povazÏuje
se protokol o zkousÏce za doklad o schvaÂlenõÂ daneÂho
typu. Doba platnosti tohoto dokladu koncÏõÂ uplynutõÂm
sÏestileteÂho obdobõÂ.

b) PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn urcÏinõÂ opatrÏenõÂ k zajisÏteÏnõÂ
kontroly, zda vyÂroba dalsÏõÂch dopravnõÂch
a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ odpovõÂdaÂ schvaÂleneÂmu typu.
K tomu uÂcÏelu je mozÏno provaÂdeÏt kontroly zkousÏkou
vzorkuÊ dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ
vybranyÂch namaÂtkoveÏ z daneÂ vyÂrobnõÂ seÂrie.

c) DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se povazÏuje za
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek stejneÂho typu
jako vzorek podrobenyÂ zkousÏce pouze v tom prÏõÂpadeÏ,
vyhovuje±li teÏmto minimaÂlnõÂm podmõÂnkaÂm:

i) JednaÂ±li se o izotermickeÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ
prostrÏedky, prÏicÏemzÏ zkusÏebnõÂm vzorkem muÊzÏe byÂt

izotermickyÂ, chlazenyÂ, chladõÂcõÂ a mrazicõÂ nebo
vyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek,

± konstrukce je obdobnaÂ, a zejmeÂna izolacÏnõÂ
materiaÂl i zpuÊsob izolace jsou stejneÂ;

± tlousÏt'ka izolacÏnõÂho materiaÂlu nenõÂ mensÏõÂ nezÏ
tlousÏt'ka izolacÏnõÂho materiaÂlu dopravnõÂho nebo
prÏepravnõÂho prostrÏedku slouzÏõÂcõÂho za zkusÏebnõÂ
vzorek;

± vnitrÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ jsou stejnaÂ nebo jednodusÏsÏõÂ;

± pocÏet dverÏõÂ a pocÏet prÏõÂklopuÊ a ostatnõÂch
otvoruÊ musõÂ byÂt stejnyÂ nebo nizÏsÏõÂ; a

± plocha vnitrÏnõÂho povrchu skrÏõÂneÏ se nelisÏõÂ
o võÂce nezÏ o + 20 %;

ii) JednaÂ±li se o chlazeneÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ
prostrÏedky, prÏicÏemzÏ zkusÏebnõÂm vzorkem musõÂ byÂt
chlazenyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek,

± podmõÂnky uvedeneÂ v podbodu i) shora musõÂ byÂt
dodrzÏeny;

± vnitrÏnõÂ veÏtracõÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt obdobneÂ;

± zdroj chladu musõÂ byÂt stejnyÂ;

± zaÂsoba chladu na jednotku vnitrÏnõÂho povrchu
musõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nebo stejnaÂ;

iii) JednaÂ±li se o chladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ
a prÏepravnõÂ prostrÏedky, prÏicÏemzÏ zkusÏebnõÂm
vzorkem musõÂ byÂt bud

a) chladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek,

± podmõÂnky uvedeneÂ v podbodu i) shora
musõÂ byÂt splneÏny; a

± vyÂkon strojnõÂho chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ na
jednotku vnitrÏnõÂho povrchu musõÂ byÂt za
stejnyÂch teplotnõÂch podmõÂnek veÏtsÏõÂ nebo
stejnyÂ;

nebo b) isolovanyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek, kteryÂ je urcÏen pro pozdeÏjsÏõÂ
zamontovaÂnõÂ strojnõÂ chladicõÂ jednotky
a kteryÂ je zkompletovaÂn ve vsÏech detailech,
s vymontovanou strojnõÂ chladicõÂ jednotkou,
ale s otvorem pro ni vyplneÏnyÂm beÏhem meÏrÏenõÂ
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koeficientu prostupu tepla ªkª uzavõÂracõÂmi
panely stejneÂ tlousÏt'ky steÏny a stejneÂho
typu izolace, jakaÂ je na prÏednõÂ steÏneÏ.
V tomto prÏõÂpadeÏ:

± podmõÂnky uvedeneÂ v podbodu i) shora
musõÂ byÂt splneÏny;

± vyÂkon strojnõÂ chladicõÂ jednotky
montovaneÂ do izolovaneÂho zkusÏebnõÂho
vzorku musõÂ splnÏovat ustanovenõÂ
prÏõÂlohy l, dodatku 2, odstavce 41.

iv) JednaÂ±li se o vyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ
prostrÏedky, prÏicÏemzÏ zkusÏebnõÂm vzorkem muÊzÏe byÂt
izotermickyÂ nebo vyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo
prÏepravnõÂ prostrÏedek,

± podmõÂnky uvedeneÂ v podbodu ªiª shora jsou
dodrzÏeny;

± zdroj tepla je stejnyÂ; a

± vyÂkon vytaÂpeÏcõÂho zarÏõÂzenõÂ na jednotku
vnitrÏnõÂho povrchu je veÏtsÏõÂ nebo stejnyÂ.

d) PrÏesaÂhne±li beÏhem trÏõÂleteÂho obdobõÂ seÂrie dopravnõÂch
prostrÏedkuÊ 100 kusuÊ, musõÂ prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn stanovit,
jakaÂ cÏaÂst z teÏchto dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch
prostrÏedkuÊ se musõÂ podrobit zkousÏkaÂm.

3. Metody a postupy, ktereÂ je trÏeba pouzÏõÂt prÏi kontrole,
zda dopravnõÂ a prÏepravnõÂ prostrÏedky vyhovujõÂ normaÂm
prÏedepsanyÂm v teÂto prÏõÂloze, jsou uvedeny v dodatku
2 k teÂto prÏõÂloze.

4. OsveÏdcÏenõÂ o tom, zÏe dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky
vyhovujõÂ normaÂm prÏedepsanyÂm v teÂto prÏõÂloze, vydaÂvaÂ
prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn na formulaÂrÏi, kteryÂ odpovõÂdaÂ vzoru
uvedeneÂmu v dodatku 3 k teÂto prÏõÂloze.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek je
prÏeveden do jineÂ zemeÏ, kteraÂ je smluvnõÂ stranou dohody
ATP, musõÂ byÂt vybaven daÂle uvedenyÂmi doklady, na
jejichzÏ zaÂkladeÏ prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn zemeÏ, ve ktereÂ maÂ byÂt
tento prostrÏedek registrovaÂn nebo hlaÂsÏen, vydaÂ
osveÏdcÏenõÂ ATP:

a) v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ protokolem o zkousÏce, a to
dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku samotneÂho
nebo v prÏõÂpadeÏ serioveÂ vyÂroby zkusÏebnõÂho vzorku;

b) v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ osveÏdcÏenõÂm ATP vydanyÂm
prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem zemeÏ vyÂroby nebo v prÏõÂpadeÏ
prÏevedenõÂ dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku
z provozu prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem zemeÏ jeho
registrace. TakoveÂ osveÏdcÏenõÂ bude povazÏovaÂno za

prozatõÂmnõÂ osveÏdcÏenõÂ s platnostõÂ v nezbytneÂm
prÏõÂpadeÏ trÏi meÏsõÂce;

c) v prÏõÂpadeÏ serioveÏ vyÂrobeneÂho dopravnõÂho nebo
prÏepravnõÂho prostrÏedku osveÏdcÏenõÂm technickeÂ
specifikace obsahujõÂcõÂm tyteÂzÏ technickeÂ uÂdaje,
ktereÂ jsou prÏedepsaÂny pro obsah protokolu
o zkousÏce tohoto prostrÏedku.

V prÏõÂpadeÏ dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku
prÏevedeneÂho potom, co jizÏ byl pouzÏõÂvaÂn, muÊzÏe byÂt tento
prostrÏedek podroben vizuaÂlnõÂ kontrole za uÂcÏelem
potvrzenõÂ jeho identity prÏed vydaÂnõÂm osveÏdcÏenõÂ
o shodnosti prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem zemeÏ, ve ktereÂ maÂ byÂt
registrovaÂn nebo hlaÂsÏen. OsveÏdcÏenõÂ nebo jeho oveÏrÏenaÂ
fotokopie musõÂ byÂt ulozÏena beÏhem prÏepravy v dopravnõÂm
nebo prÏepravnõÂm prostrÏedku a prÏedlozÏena kdykoli o to
pozÏaÂdajõÂ kontrolnõÂ orgaÂny. Pokud vsÏak je certifikacÏnõÂ
sÏtõÂtek uvedenyÂ v dodatku 3 k teÂto prÏõÂloze upevneÏn na
dopravnõÂm nebo prÏepravnõÂm prostrÏedku, musõÂ byÂt tento
sÏtõÂtek uznaÂvaÂn za rovnocennyÂ osveÏdcÏenõÂ ATP. Tento
certifikacÏnõÂ sÏtõÂtek musõÂ byÂt sejmut, jakmile dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek prÏestane splnÏovat pozÏadavky
uvedeneÂ v teÂto prÏõÂloze. MuÊzÏe±li byÂt dopravnõÂ nebo
prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏen jako naÂlezÏejõÂcõÂ do
neÏktereÂ kategorie nebo trÏõÂdy pouze podle prÏechodnyÂch
ustanovenõÂ uvedenyÂch v odstavci 5 teÂto prÏõÂlohy 1,
omezõÂ se lhuÊta platnosti osveÏdcÏenõÂ vydaneÂho pro tento
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek na dobu stanovenou
v prÏechodnyÂch ustanovenõÂch.

5. Na dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedcõÂch se umõÂstõÂ
rozlisÏovacõÂ znacÏky a uÂdaje podle ustanovenõÂ dodatku 4
k teÂto prÏõÂloze. MusõÂ vsÏak byÂt odstraneÏny, jakmile
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek prÏestane odpovõÂdat
normaÂm uvedenyÂm v teÂto prÏõÂloze.

S. IzotermickeÂ skrÏõÂneÏ ªizotermickyÂchª, ªchlazenyÂchª,
ªchladicõÂch a mrazicõÂchª nebo ªvyhrÏõÂvacõÂchª dopravnõÂch
prostrÏedkuÊ a jejich tepelnaÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ vyÂrobce
opatrÏit trvalyÂm identifikacÏnõÂmn sÏtõÂtkem, na neÏmzÏ musõÂ
byÂt uvedeny alesponÏ tyto uÂdaje:

StaÂt vyÂrobce nebo mezinaÂrodnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka;

JmeÂno nebo firma vyÂrobce;

Typ (cÏõÂslice a/nebo põÂsmena);

SeÂrioveÂ cÏõÂslo;

MeÏsõÂc a rok vyÂroby.

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ±
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PrÏõÂloha l, dodatek 2

METODY A POSTUPY MEÏRÏENIÂ A KONTROLY IZOLACÏNIÂCH VLASTNOSTIÂ
A UÂCÏINNOSTI CHLADICIÂCH NEBO VYTAÂPEÏCIÂCH ZARÏIÂZENIÂ
SPECIALIZOVANYÂCH DOPRAVNIÂCH A PRÏEPRAVNIÂCH PROSTRÏEDKUÊ

URCÏENYÂCH K PRÏEPRAVEÏ ZKAZITELNYÂCH POTRAVIN

A. DEFINICE A OBECNAÂ USTANOVENIÂ

1. SoucÏinitel ªkª: CelkovyÂ soucÏinitel prostupu tepla
(soucÏinitel ªkª), charakterizujõÂcõÂ izotermickeÂ vlast±
nosti dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ, je
definovaÂn tõÂmto vztahem:

W
k = - - - - -

S . dQ

kde W je tepelnyÂ prÏõÂkon potrÏebnyÂ prÏi setrvaleÂm
teplotnõÂm rezÏimu uvnitrÏ skrÏõÂneÏ, jejõÂzÏ strÏednõÂ povrch
je roven S, pro udrzÏenõÂ absolutnõÂho rozdõÂlu dQ mezi
strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplotou Qi, a strÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplotou
Qe, jestlizÏe je strÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplota Qe staÂlaÂ.

2. StrÏednõÂ povrch skrÏõÂneÏ ªSª je geometrickyÂ pruÊmeÏr
vnitrÏnõÂho povrchu Si a vneÏjsÏõÂho povrchu Se skrÏõÂneÏ:

S = H Si.Se

Velikost obou povrchuÊ Si a Se se urcÏuje s prÏihleÂdnutõÂm
k zvlaÂsÏtnostem konstrukce skrÏõÂneÏ nebo k nerovnostem
povrchu, jako je naprÏ. zaoblenõÂ, podbeÏhy atd. a tyto
zvlaÂsÏtnosti nebo nerovnosti se zaznamenaÂvajõÂ do
prÏõÂslusÏneÂ rubriky daÂle uvedeneÂho zkusÏebnõÂho protokolu;
jestlizÏe vsÏak maÂ skrÏõÂnÏ povrch z vlniteÂho plechu,
hledanyÂ povrch se urcÏõÂ jako rovinnyÂ pruÊmeÏt tohoto
povrchu, nikoli tedy jako povrch rozvinutyÂ do roviny.

3. MaÂ±li skrÏõÂnÏ tvar rovnobeÏzÏnosteÏnu, urcÏõÂ se strÏednõÂ
vnitrÏnõÂ teplota skrÏõÂneÏ (Qi) jako aritmetickyÂ pruÊmeÏr
teplot nameÏrÏenyÂch ve vzdaÂlenosti 10 cm od steÏn
v teÏchto mõÂstech:

a) v osmi vnitrÏnõÂch rozõÂch skrÏõÂneÏ,

b) ve strÏedech cÏtyrÏ vnitrÏnõÂch ploch skrÏõÂneÏ
s nejveÏtsÏõÂm plosÏnyÂm obsahem.

NemaÂ±li skrÏõÂnÏ tvar rovnobeÏzÏnosteÏnu, je trÏeba 12 mõÂst
meÏrÏenõÂ urcÏit co nejuÂcÏelneÏji podle tvaru skrÏõÂneÏ.

4. MaÂ±li skrÏõÂnÏ tvar rovnobeÏzÏnosteÏnu, urcÏõÂ se strÏednõÂ
vneÏjsÏõÂ teplota skrÏõÂneÏ (Qe) jako aritmetickyÂ pruÊmeÏr

teplot nameÏrÏenyÂch ve vzdaÂlenosti 10 cm od steÏn
v teÏchto 12 mõÂstech:

a) v osmi vneÏjsÏõÂch rozõÂch skrÏõÂneÏ,

b) ve strÏedech cÏtyrÏ vneÏjsÏõÂch ploch skrÏõÂneÏ
s nejveÏtsÏõÂm plosÏnyÂm obsahem.

NemaÂ±li skrÏõÂnÏ tvar rovnobeÏzÏnosteÏnu, je trÏeba 12 mõÂst
meÏrÏenõÂ urcÏit co nejuÂcÏelneÏji podle tvaru skrÏõÂneÏ.

5. StrÏednõÂ teplota steÏn skrÏõÂneÏ je aritmetickyÂ pruÊmeÏr
strÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teploty skrÏõÂneÏ a strÏednõÂ vnitrÏnõÂ
teploty skrÏõÂneÏ

Qe + Qi
- - - - -

2

6. StrÏednõÂ vneÏjsÏõÂ a strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teploty skrÏõÂneÏ meÏrÏeneÂ
po neprÏetrzÏitou dobu nejmeÂneÏ 12 hodin nesmeÏjõÂ kolõÂsat
o võÂce nezÏ + 0,3 oC a tyto teploty nesmeÏjõÂ kolõÂsat
o võÂce nezÏ + 1,0 oC beÏhem prÏedchaÂzejõÂcõÂch 6 hodin.

RozdõÂl mezi vyÂkonem nameÏrÏenyÂm za dveÏ zkusÏebnõÂ doby
trvajõÂcõÂ nejmeÂneÏ 3 hodiny prÏed zacÏaÂtkem a nejmeÂneÏ
3 hodiny po skoncÏenõÂ zmõÂneÏneÂ neprÏetrzÏiteÂ doby,
a oddeÏleneÂ nejmeÂneÏ 6 hodinami, nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ
3 %.

StrÏednõÂ hodnoty teplot a tepelneÂho vyÂkonu po dobu
nejmeÂneÏ 6 hodin neprÏetrzÏiteÂ zkusÏebnõÂ doby se pouzÏijõÂ
pro vyÂpocÏet koeficientu prostupu tepla ªkª.

StrÏednõÂ vnitrÏnõÂ a vneÏjsÏõÂ teploty na zacÏaÂtku a na konci
vyÂpocÏetnõÂ doby trvajõÂcõÂ nejmeÂneÏ 6 hodin nesmeÏjõÂ
kolõÂsat o võÂce nezÏ 0,2 oC.

B. IZOLACÏNIÂ VLASTNOSTI DOPRAVNYÂCH A PRÏEPRAVNIÂCH
PROSTRÏEDKUÊ

Metody zjisÏt'ovaÂnõÂ soucÏinitele ªkª

a) DopravnõÂ a prÏepravnõÂ prostrÏedky, mimo cisterny
urcÏeneÂ k prÏepraveÏ kapalnyÂch potravin

7. IzolacÏnõÂ vlastnosti se zjisÏt'ujõÂ za setrvaleÂho;
teplotnõÂho rezÏimu metodou vnitrÏnõÂho chlazenõÂ nebo
metodou vnitrÏnõÂho ohrÏevu. V obou teÏchto prÏõÂpadech se
praÂzdnyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek umõÂst'uje do
izotermickeÂ komory.
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8. NezaÂvisle na zvoleneÂ metodeÏ se musõÂ v izotermickeÂ
komorÏe beÏhem vsÏech zkousÏek udrzÏovat rovnomeÏrnaÂ a staÂlaÂ
teplota s tolerancõÂ nejvyÂsÏe + 0,5 oC na takoveÂ uÂrovni,
aby rozdõÂl mezi teplotou uvnitrÏ dopravnõÂho nebo
prÏepravnõÂho prostrÏedku a teplotou v izotermickeÂ komorÏe
byl 25 + 2 oC, prÏicÏemzÏ strÏednõÂ teplota steÏn skrÏõÂnõÂ se
musõÂ udrzÏovat + 20 + 0,5 oC.

Po dobu jednoho roku po vstupu teÂto zmeÏny
v platnost 1/ poveÏrÏeneÂ zkusÏebnõÂ stanice mohou korigovat
vyÂpocÏet nameÏrÏeneÂ hodnoty koeficientu prostupu tepla
ªkª a uvazÏovat strÏednõÂ teplotu steÏn skrÏõÂneÏ + 20 oC.

9. PrÏi zjisÏt'ovaÂnõÂ celkoveÂho soucÏinitele prostupu tepla
(soucÏinitele ªkª) metodou vnitrÏnõÂho chlazenõÂ se musõÂ
rosnyÂ bod v prostoru izotermickeÂ komory udrzÏovat na
uÂrovni + 25 + 2 oC. Vzduch ve zkusÏebnõÂ komorÏe
v pruÊbeÏhu zkousÏkym at' jizÏ metodou vnitrÏnõÂho chlazenõÂ,
nebo metodou vnitrÏnõÂho ohrÏevu, musõÂ neprÏetrzÏiteÏ
proudit tak, aby jeho rychlost ve vzdaÂlenosti 10 cm od
steÏn byla 1 azÏ 2 m/s.

10. PrÏi pouzÏitõÂ zkusÏebnõÂ metody vnitrÏnõÂho chlazenõÂ se
uvnitrÏ skrÏõÂneÏ umõÂstõÂ jeden nebo neÏkolik vyÂmeÏnõÂkuÊ
tepla. Povrch teÏchto vyÂmeÏnõÂkuÊ musõÂ byÂt takovyÂ, aby
prÏi pruÊchodu plynu o teploteÏ ne nizÏsÏõÂ nezÏ 0 oC2/

strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplota skrÏõÂneÏ po dosazÏenõÂ setrvaleÂho
teplotnõÂho rezÏimu zuÊstala nizÏsÏõÂ nezÏ + 10 oC. PrÏi
pouzÏitõÂ zkusÏebnõÂ metody vnitrÏnõÂho oblevu se uzÏõÂvajõÂ
elektrickeÂ ohrÏõÂvacÏe (elektrickeÂ odpory atd.).
VyÂmeÏnõÂky tepla nebo elektrickeÂ ohrÏõÂvacÏe se vybavõÂ
vzduchovyÂm dmychadlem dodaÂvajõÂcõÂm mnozÏstvõÂ vzduchu
zabezpecÏujõÂcõÂ, aby nejveÏtsÏõÂ rozdõÂl mezi teplotami na
libovolnyÂch dvou ze 12 mõÂst uvedenyÂch vyÂsÏe v bodeÏ 3
tohoto dodatku nebyl po dosazÏenõÂ setrvaleÂho
teplotnõÂho rezÏimu veÏtsÏõÂ nezÏ 3 oC.

11. PrÏõÂstroje na meÏrÏenõÂ teploty chraÂneÏneÂ prÏed prÏõÂmyÂm
saÂlaÂnõÂm se umõÂst'ujõÂ vneÏ a uvnitrÏ skrÏõÂneÏ na mõÂstech
vyjmenovanyÂch v bodech 3 a 4 tohoto dodatku.

12. Uvedou se v cÏinnost zarÏõÂzenõÂ na vyÂrobu a rozvod
chladu nebo tepla a pro meÏrÏenõÂ tepelneÂho vyÂkonu
a termickeÂho ekvivalentu veÏtracõÂ zarÏõÂzenõÂ prÏivaÂdeÏjõÂcõÂ
do pohybu vzduch. ZtraÂty v elektrickyÂch vodicÏõÂch mezi
meÏrÏõÂcõÂm zarÏõÂzenõÂm tepelneÂho prÏõÂkonu a zkousÏenou
skrÏõÂnõÂ musõÂ byÂt zjisÏteÏny meÏrÏenõÂm nebo vyÂpocÏtem
a odecÏteny od celkoveÂho nameÏrÏeneÂho tepelneÂho prÏõÂkonu.

13. Po dosazÏenõÂ setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu nesmõÂ byÂt
maximaÂlnõÂ rozdõÂl teplotami nejchladneÏjsÏõÂho a
nejteplejsÏõÂho mõÂsta na vneÏjsÏõÂm povrchu skrÏõÂneÏ veÏtsÏõÂ
nezÏ 2 oC.

_____________________

1/ Datem vstupu v platnost je 22. uÂnor 1996.
2/ aby nedosÏlo k namrzaÂnõÂ.

14. StrÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplota skrÏõÂneÏ se musõÂ zjisÏt'ovat
nejmeÂneÏ cÏtyrÏikraÂt za hodinu.

15. Doba zkousÏky se musõÂ prodlouzÏit tak, aby se oveÏrÏovaÂnõÂ
vlastnostõÂ deÏlo za setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu (viz
odstavec 6 tohoto dodatku). NezjisÏt'ujõÂ±li se
a neregistrujõÂ±li se hodnoty automaticky, je trÏeba
dobu zkousÏky prodlouzÏit o dalsÏõÂch osm hodin, aby se
proveÏrÏila setrvalost teplotnõÂho rezÏimu a aby mohla
byÂt provedena zaÂveÏrecÏnaÂ definitivnõÂ meÏrÏenõÂ.

b) Cisterny urcÏeneÂ pro prÏepravy kapalnyÂch potravin

16. NõÂzÏe popsanaÂ metoda se tyÂkaÂ vyÂhradneÏ dopravnõÂch
a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ ± cisteren s jednou nebo
neÏkolika komorami, urcÏenyÂch pouze pro prÏepravy
kapalnyÂch potravin, naprÏõÂklad mleÂka. KazÏdaÂ komora
teÏchto cisteren musõÂ mõÂt nejmeÂneÏ jedno plnõÂcõÂ a jedno
vyÂpustneÂ hrdlo. MaÂ±li cisterna neÏkolik komor, musõÂ
byÂt jedna od druheÂ oddeÏlena neizolovanyÂmi
vertikaÂlnõÂmi deÏlõÂcõÂmi prÏepaÂzÏkami (prÏõÂcÏkami).

17. Kontrola izolacÏnõÂch vlastnostõÂ se provaÂdõÂ prÏi
setrvaleÂm teplotnõÂm rezÏimu metodou vnitrÏnõÂho ohrÏevu
praÂzdneÂ cisterny umõÂsteÏneÂ v izotermickeÂ komorÏe.

18. V pruÊbeÏhu zkousÏky se musõÂ rovnomeÏrnaÂ a staÂlaÂ strÏednõÂ
teplota izortermickeÂ komory ustaÂlit a udrzÏovat
s tolerancõÂ + 0,5 oC na takoveÂ uÂrovni, aby rozdõÂl
mezi vnitrÏnõÂ teplotou skrÏõÂneÏ a teplotou v izotermickeÂ
komorÏe byl nejvyÂsÏe 25 + 2 oC s pruÊmeÏrnou teplotou
steÏn skrÏõÂneÏ udrzÏovanou na hodnoteÏ + 20 + 0,5 oC.

Po dobu jednoho roku po vstupu teÂto zmeÏny
v platnost*/ poveÏrÏeneÂ zkusÏebnõÂ stanice mohou
korigovat vyÂpocÏet nameÏrÏeneÂ hodnoty koeficientu
prostupu tepla ªkª a uvazÏovat strÏednõÂ teplotu steÏn
skrÏõÂneÏ + 20 oC.

19. Vzduch v komorÏe se neustaÂle udrzÏuje v pohybu tak, aby
jeho rychlost ve vzdaÂlenosti 10 cm od steÏn byla
1 azÏ 2 m/s.

20. UvnitrÏ cisterny se umõÂst'uje vyÂmeÏnõÂk tepla, MaÂ±li
cisterna neÏkolik komor, umõÂstõÂ se vyÂmeÏnõÂk tepla
v kazÏdeÂ z nich. Tyto tepelneÂ vyÂmeÏnõÂky majõÂ elektrickeÂ
odpory a ventilaÂtor, jehozÏ vyÂkon postacÏuje k tomu,
aby rozdõÂl mezi maximaÂlnõÂ a minimaÂlnõÂ teplotou uvnitrÏ
kazÏdeÂ komory po dosazÏenõÂ setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu
nebyl veÏtsÏõÂ nezÏ 3 oC.

_____________________

*/ Datem vstupu v platnost je 22. uÂnor 1996.
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MaÂ±li cisterna neÏkolik komor, nesmõÂ se strÏednõÂ
teplota nejchladneÏjsÏõÂ komory lisÏit od strÏednõÂ teploty
nejteplejsÏõÂ komory o võÂce nezÏ 2 oC, prÏicÏemzÏ se
teploty meÏrÏõÂ tak, jak je stanoveno v bodeÏ 21 tohoto
dodatku.

21. PrÏõÂstroje na meÏrÏenõÂ teplot, chraÂneÏneÂ prÏed prÏõÂmyÂm
saÂlaÂnõÂm, se umõÂst'ujõÂ uvnitrÏ a vneÏ cisterny ve
vzdaÂlenosti 10 cm od steÏny takto:

a) NenõÂ±li cisterna rozdeÏlena na komory, meÏrÏõÂ se
teplota alesponÏ v teÏchto 12 mõÂstech:

± na 4 koncõÂch dvou na sebe kolmyÂch pruÊmeÏruÊ,
jednoho horizontaÂlnõÂho a druheÂho
vertikaÂlnõÂho, v blõÂzkosti kazÏdeÂho z obou den;

± na 4 koncõÂch dvou na sebe kolmyÂch pruÊmeÏruÊ
skloneÏnyÂch pod uÂhlem 45o k horizontaÂle
v prÏõÂcÏneÂ rovineÏ cisterny.

b) Je±li cisterna rozdeÏlena na neÏkolik komor, meÏrÏõÂ
se teplota v teÏchto mõÂstech:

± u obou krajnõÂch komor alesponÏ na koncõÂch
horizontaÂlnõÂho pruÊmeÏru v blõÂzkosti dna a na
koncõÂch vertikaÂlnõÂho pruÊmeÏru v blõÂzkosti
prÏepaÂzÏky; a

± u kazÏdeÂ z ostatnõÂch komor alesponÏ na koncõÂch
pruÊmeÏru skloneÏneÂho pod uÂhlem 45o

k horizontaÂle v blõÂzkosti jedneÂ z prÏepaÂzÏek
a na koncõÂch pruÊmeÏru kolmeÂho ke prÏedchozõÂmu
v blõÂzkosti druheÂ prÏepaÂzÏky.

StrÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplotou a strÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplotou
cisterny je aritmetickyÂ pruÊmeÏr vsÏech hodnot
nameÏrÏenyÂch uvnitrÏ cisterny a vsÏech hodnot nameÏrÏenyÂch
vneÏ cisterny. V cisternaÂch s neÏkolika komorami je
strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplotou kazÏdeÂ komory aritmetickyÂ
pruÊmeÏr hodnot nameÏrÏenyÂch v teÂto komorÏe, prÏicÏemzÏ pocÏet
teÏchto nameÏrÏenyÂch hodnot nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ cÏtyrÏi.

22. Uvedou se v cÏinnost zarÏõÂzenõÂ na ohrÏõÂvaÂnõÂ a proudeÏnõÂ
vzduchu, pro meÏrÏenõÂ tepelneÂho vyÂkonu a tepelneÂho
ekvivalentu veÏtracõÂho zarÏõÂzenõÂ uvaÂdeÏjõÂcõÂho vzduch do
pohybu.

23. Po dosazÏenõÂ setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu nesmõÂ byÂt
maximaÂlnõÂ rozdõÂl mezi teplotami nejteplejsÏõÂho
a nejchladneÏjsÏõÂho mõÂsta na vneÏjsÏõÂm povrchu cisterny
veÏtsÏõÂ nezÏ 2 oC.

24. StrÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplota a strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplota se
musõÂ zjisÏt'ovat nejmeÂneÏ cÏtyrÏikraÂt za hodinu.

25. Doba zkousÏky se musõÂ prodlouzÏit tak, aby se oveÏrÏovaÂnõÂ
vlastnostõÂ deÏlo za setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu (viz
odstavec 6 tohoto dodatku). NezjisÏt'ujõÂ±li se
a neregistrujõÂ±li se hodnoty automaticky, je trÏeba
dobu zkousÏky prodlouzÏit o dalsÏõÂch osm hodin, aby se
proveÏrÏila setrvalost teplotnõÂho rezÏimu a aby mohla
byÂt provedena zaÂveÏrecÏnaÂ definitivnõÂ meÏrÏenõÂ.

c) UstanovenõÂ platnaÂ pro vsÏechny typy izotermickyÂch
dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ

i) Kontrola soucÏinitele ªkª

26. Neni±li cõÂlem zkousÏek urcÏenõÂ soucÏinitele ªkª, nyÂbrzÏ
pouze kontrola, nenõÂ±li tento soucÏinitel pod urcÏitou
hranicõÂ, mohou byÂt zkousÏky provaÂdeÏneÂ podle bodu 7 azÏ
25 tohoto dodatku ukoncÏeny, jakmile se provedenyÂmi
meÏrÏenõÂmi prokaÂzÏe, zÏe soucÏinitel ªkª odpovõÂdaÂ
stanovenyÂm podmõÂnkaÂm.

ii) PrÏesnost meÏrÏenõÂ soucÏinitele ªkª

27. ZkusÏebnõÂ stanice musõÂ byÂt vybaveny nezbytnyÂm
zarÏõÂzenõÂm a prÏõÂstroji, ktereÂ zarucÏõÂ urcÏenõÂ
soucÏinitele ªkª s maximaÂlnõÂ chybou meÏrÏenõÂ + 10 % prÏi
pouzÏitõÂ metody vnitrÏnõÂho chlazenõÂ a + 5 % prÏi pouzÏitõÂ
metody vnitrÏnõÂho ohrÏevu.

iii) Protokoly o zkousÏkaÂch

28. O kazÏdeÂ zkousÏce dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho
prostrÏedku se sepõÂsÏe protokol sestaÂvajõÂcõÂ z

± cÏaÂsti 1 odpovõÂdajõÂcõÂ daÂle uvedeneÂmu vzoru
cÏ. 1 A nebo 1 B; a

± cÏaÂsti 2 odpovõÂdajõÂcõÂ daÂle uvedeneÂmu vzoru
cÏ. 2 A nebo 2 B.

Kontrola izolacÏnõÂch vlastnostõÂ dopravnõÂch a prÏeprav±
nõÂch prostrÏedkuÊ v provozu

29. Pro kontrolu izolacÏnõÂch vlastnostõÂ kazÏdeÂho dopravnõÂho
nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku, kteryÂ je v provozu,
uvedenou v bodeÏ 1 põÂsm. b) a c) dodatku 1 k teÂto
prÏõÂloze, mohou prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny:

± bud'se rozhodnout pro metody popsaneÂ v bodech 7 azÏ
27 tohoto dodatku,

± nebo jmenovat experty, aby posoudili, zda danyÂ
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek muÊzÏe zuÊstat v teÂ
nebo oneÂ kategorii izotermickyÂch dopravnõÂch nebo
prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ. Tito experti musõÂ posoudit
naÂsledujõÂcõÂ skutecÏnosti a sveÂ zaÂveÏry ucÏinit na
zaÂkladeÏ teÏchto kontrol:
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a) CelkovaÂ kontrola dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho
prostrÏedku

Tato kontrola se provede formou prohlõÂdky
dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku podle tohoto
porÏadõÂ umozÏnÏujõÂcõÂ zjistit:

i) celkoveÂ konstrukcÏnõÂ rÏesÏenõÂ izolujõÂcõÂho plaÂsÏteÏ,

ii) zpuÊsob provedenõÂ izolace,

iii) druh a stav steÏn,

iv) stav opotrÏebenõÂ izotermickeÂ skrÏõÂneÏ,

v) tlousÏt'ku steÏn

a sepsat vsÏechny prÏipomõÂnky tyÂkajõÂcõÂ se izolacÏnõÂch
vlastnostõÂ dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku.
Pro tento uÂcÏel mohou experti pozÏadovat demontaÂzÏ
jednotlivyÂch dõÂluÊ z dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho
prostrÏedku a prÏedlozÏenõÂ vsÏech dokladuÊ nezbytnyÂch pro
jeho kontrolu (schemata, protokoly o zkousÏkaÂch,
popisy, uÂcÏty atd.).

b) Kontrola teÏsnosti skrÏõÂneÏ (nevztahuje se na cister±
noveÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ prostrÏedky)

VizuaÂlnõÂ kontrolu provede osoba, kteraÂ vstoupõÂ do
dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku umõÂsteÏneÂho
na jasneÏ osveÏtleneÂ plosÏe. Lze pouzÏõÂt libovolnou
metodu, kteraÂ poskytne prÏesneÏjsÏõÂ vyÂsledky.

c) VyÂsledky

i) Lze±li zaÂveÏry tyÂkajõÂcõÂ se celkoveÂho stavu skrÏõÂneÏ
poklaÂdat za uspokojiveÂ, muÊzÏe dopravnõÂ nebo
prÏepravnõÂ prostrÏedek zuÊstat v provozu jako
izotermickyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
sveÂ puÊvodnõÂ kategorie v dalsÏõÂm obdobõÂ avsÏak ne
delsÏõÂm trÏõÂ let. Nejsou±li zaÂveÏry experta nebo
expertuÊ uspokojiveÂ, dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek muÊzÏe zuÊstat v provozu, ale jedineÏ za
podmõÂnky, zÏe uÂspeÏsÏneÏ obstojõÂ prÏi zkousÏkaÂch ve
zkusÏebnõÂ stanici podle boduÊ 7 azÏ 27 tohoto
dodatku; v tomto prÏõÂpadeÏ muÊzÏe zuÊstat v provozu
v dalsÏõÂm sÏestileteÂm obdobõÂ.

ii) JednaÂ±li se o dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky
urcÏiteÂho typu seÂrioveÏ vyraÂbeÏneÂ, splnÏujõÂcõÂ
podmõÂnky bodu 2 dodatku 1 k teÂto prÏõÂloze
a patrÏõÂcõÂ teÂmuzÏ vlastnõÂku (provozovateli), je
mozÏno kromeÏ kontroly kazÏdeÂho dopravnõÂho nebo
prÏepravnõÂho prostrÏedku proveÂst meÏrÏenõÂ
soucÏinitele ªkª nejmeÂneÏ u jednoho procenta
teÏchto dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ
podle boduÊ 7 azÏ 27 tohoto dodatku. Jsou±li

vyÂsledky teÂto kontroly a meÏrÏenõÂ vyhovujõÂcõÂ,
mohou vsÏechny tyto dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedky zuÊstat v provozu jako izotermickeÂ
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky sveÂ puÊvodnõÂ
kategorie v dalsÏõÂm sÏestileteÂm obdobõÂ.

d) Protokol o zkousÏce

O kazÏdeÂ zkousÏce dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho
prostrÏedku sepõÂsÏe expert protokol sestaÂvajõÂcõÂ z

± cÏaÂsti 1 odpovõÂdajõÂcõÂ daÂle uvedeneÂmu vzoru
cÏ. 1 A; a

± cÏaÂsti 2 odpovõÂdajõÂcõÂ daÂle uvedeneÂmu vzoru cÏ. 3.

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ pro noveÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ
prostrÏedky

30. Po dobu cÏtyrÏ let ode dne vstupu teÂto Dohody
v platnost podle ustanovenõÂ odstavce 1 cÏlaÂnku 11,
nenõÂ±li mozÏno vzhledem k nedostatecÏneÂmu pocÏtu
zkusÏebnõÂch stanic meÏrÏit soucÏinitel ªkª dopravnõÂch
nebo prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ metodami popsanyÂmi
v odstavcõÂch 7 azÏ 27 tohoto dodatku, lze provaÂdeÏt
oveÏrÏenõÂ, zda noveÂ izotermickeÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedky odpovõÂdajõÂ normaÂm prÏedepsanyÂm touto
prÏõÂlohou, podle ustanovenõÂ odstavce 29 a kromeÏ toho
posoudit izolacÏnõÂ vlastnosti z tohoto hlediska:

IzolacÏnõÂ materiaÂl hlavnõÂch cÏaÂstõÂ dopravnõÂho nebo
prÏepravnõÂho prostrÏedku (bocÏnõÂ steÏny, podlaha,
strÏecha, otvory, dverÏe atd.) musõÂ mõÂt prÏiblizÏneÏ
jednotnou tlousÏt'ku, prÏesahujõÂcõÂ v metrech cÏõÂselnou
hodnotu, kterou dostaneme deÏlenõÂm soucÏinitele tepelneÂ
vodivosti tohoto materiaÂlu ve vlhkeÂm prostrÏedõÂ
soucÏinitelem ªkª prÏedepsanyÂm pro tu kategorii, do nõÂzÏ
maÂ byÂt danyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
zarÏazen.

C. UÂCÏINNOST TEPELNEÂHO ZARÏIÂZENIÂ DOPRAVNIÂCH A PRÏEPRAVNIÂCH
PROSTRÏEDKUÊ

ZkusÏebnõÂ metody pro urcÏenõÂ uÂcÏinnosti tepelneÂho
zarÏõÂzenõÂ dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ

31. UÂcÏinnost tepelneÂho zarÏõÂzenõÂ dopravnõÂch a prÏepravnõÂch
prostrÏedkuÊ se urcÏuje metodami popsanyÂmi v odstavcõÂch
32 azÏ 47 tohoto dodatku.

ChlazeneÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ prostrÏedky

32. PraÂzdnyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se umõÂstõÂ
do izotermickeÂ komory, v nõÂzÏ je trÏeba udrzÏovat
rovnomeÏrnou a staÂlou strÏednõÂ teplotu + 30 oC
s vyÂkyvem + 0,5 oC. Vzduch v komorÏe musõÂ byÂt vlhkyÂ,
prÏicÏemzÏ rosnyÂ bod je stanoven na + 25 oC s odchylkou
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+ 2 oC; vzduch se uvaÂdõÂ do pohybu, jak je popsaÂno
vyÂsÏe v bodeÏ 9 tohoto dodatku.

33. PrÏõÂstroje na meÏrÏenõÂ teploty, chraÂneÏneÂ prÏed prÏõÂmyÂm
saÂlaÂnõÂm, se umõÂstõÂ uvnitrÏ a vneÏ skrÏõÂneÏ tak, jak je
uvedeno v bodech 3 a 4 tohoto dodatku.

34. a) Do dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku, s
vyÂjimkou dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ s
nesnõÂmatelnyÂmi eutektickyÂmi deskami a dopravnõÂch a
prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ chlazenyÂch zkapalneÏnyÂm
plynem, se ulozÏõÂ maximaÂlnõÂ mnozÏstvõÂ chladõÂcõÂ laÂtky
prÏedepsaneÂ vyÂrobnõÂm podnikem, nebo ktereÂ tam muÊzÏe
byÂt normaÂlneÏ ulozÏeno, je±li strÏednõÂ vnitrÏnõÂ
teplota skrÏõÂneÏ rovna strÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teploteÏ skrÏõÂneÏ
(+ 30 oC). DverÏe prÏõÂklopy a ostatnõÂ otvory se
zakryjõÂ a zarÏõÂzenõÂ k vnitrÏnõÂmu veÏtraÂnõÂ dopravnõÂho
nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku, pokud je, se zapne na
maximaÂlnõÂ vyÂkon. KromeÏ toho se v novyÂch dopravnõÂch
nebo prÏepravnõÂch prostrÏedcõÂch uvede uvnitrÏ skrÏõÂneÏ
v cÏinnost vytaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ o topneÂm vyÂkonu
rovnajõÂcõÂm se 35 % tepla prostupujõÂcõÂho steÏnamni
v podmõÂnkaÂch setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu, a to
kdyzÏ je dosazÏeno teploty prÏedepsaneÂ pro danou
trÏõÂdu dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ. BeÏhem
zkousÏky nenõÂ prÏõÂpustneÂ zÏaÂdneÂ dodatecÏneÂ vklaÂdaÂnõÂ
chladicõÂ laÂtky.

b) ZkousÏka dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ s
nesnõÂmatelnyÂmi eutektickyÂmi deskami musõÂ zahrnovat
prÏedbeÏzÏnou faÂzi zmrazovaÂnõÂ eutektickeÂho roztoku.
Za tõÂm uÂcÏelem, jakmile strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplota
skrÏõÂneÏ i teplota desek dosaÂhnou strÏednõÂ vneÏjsÏõÂ
teploty (+ 30 oC), uzavrÏou se dverÏe i ostatnõÂ
otvory a uvede se v cÏinnosti zarÏõÂzenõÂ pro
vychlazovaÂnõÂ desek na dobu naÂsledujõÂcõÂch 18 hodin.
Pracuje±li zarÏõÂzenõÂ pro vychlazovaÂnõÂ desek
v automatickyÂch cyklech, prodluzÏuje se celkovyÂ
zkusÏebnõÂ provoz tohoto zarÏõÂzenõÂ na 24 hodin.
U novyÂch dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ se po
zastavenõÂ vychlazovacõÂho zarÏõÂzenõÂ uvede uvnitrÏ
skrÏõÂneÏ v cÏinnost vytaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ o topneÂm vyÂkonu
rovnajõÂcõÂm se 35 % tepla prostupujõÂcõÂho steÏnami
v podmõÂnkaÂch setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu, a to
kdyzÏ je dosazÏeno teploty prÏedepsaneÂ pro danou
trÏõÂdu dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ. BeÏhem
zkousÏky nenõÂ prÏõÂpustneÂ znovuzmrazenõÂ roztoku.

c) U dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ vybavenyÂch
systeÂmem chlazenõÂ zkapalneÏnyÂm plynem je nutno
dodrzÏet tento zkusÏebnõÂ postup: jakmile strÏednõÂ
vnitrÏnõÂ teplota skrÏõÂneÏ dosaÂhne hodnoty strÏednõÂ
vneÏjsÏõÂ teploty (+ 30 oC), naplnõÂ se naÂdrzÏe urcÏeneÂ
pro zkapalneÏnyÂ plyn do uÂrovneÏ prÏedepsaneÂ vyÂrobcem.
Potom se dverÏe, prÏõÂklopy a ostatnõÂ otvory zakryjõÂ
jako v podmõÂnkaÂch normaÂlnõÂho provozu a zarÏõÂzenõÂ
k vnitrÏnõÂmu veÏtraÂnõÂ dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho

prostrÏedku, pokud je, se zapne na maximaÂlnõÂ vyÂkon.
Termostat se serÏõÂdõÂ na teplotu, kteraÂ je nejvyÂsÏe
o 2 oC nizÏsÏõÂ nezÏ meznõÂ teplota stanovenaÂ pro danou
trÏõÂdu dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ.

Potom se zacÏne s ochlazovaÂnõÂm skrÏõÂneÏ se soucÏasnyÂm
doplnÏovaÂnõÂm spotrÏebovaneÂho zkapalneÏneÂho plynu.
Tento proces probõÂhaÂ po dobu, kteraÂ je rovna
kratsÏõÂmu z teÏchto dvou cÏasovyÂch uÂsekuÊ:

± bud' dobeÏ mezi zacÏaÂtkem ochlazovaÂnõÂ
a okamzÏikem, kdy bylo poprveÂ dosazÏeno teploty
prÏedepsaneÂ pro danou trÏõÂdu dopravnõÂch
a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ,

± nebo dobeÏ trÏõÂ hodin od pocÏaÂtku ochlazovaÂnõÂ.

V dalsÏõÂm pruÊbeÏhu zkousÏky se uvedeneÂ naÂdrzÏe uzÏ
nedoplnÏujõÂ.

U novyÂch dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ se po
dosazÏenõÂ teploty prÏedepsaneÂ pro danou trÏõÂdu
dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ uvede uvnitrÏ
skrÏõÂneÏ v cÏinnost vytaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ o topneÂm vyÂkonu
rovnajõÂcõÂm se 35 % tepla prostupujõÂcõÂho steÏnami v
podmõÂnkaÂch setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu.

35. StrÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplotu, jakozÏ i strÏednõÂ vnitrÏnõÂ
teplotu skrÏõÂneÏ, je trÏeba meÏrÏit nejmeÂneÏ kazÏdyÂch
30 minut.

36. ZkousÏka trvaÂ 12 hodin od okamzÏiku, kdy strÏednõÂ
vnitrÏnõÂ teplota skrÏõÂneÏ dosaÂhla dolnõÂ meze prÏedepsaneÂ
pro trÏõÂdu,do nõÂzÏ maÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek naÂlezÏet (A = + 7 oC; B = ± 10 oC;
C = ± 20 oC; D = 0 oC), u dopravnõÂch a prÏepravnõÂch
prostrÏedkuÊ s nesnõÂmatelnyÂmi eutektickyÂmi deskami od
okamzÏiku vypnutõÂ vychlazovacõÂho zarÏõÂzenõÂ. VyÂsledek
zkousÏky se povazÏuje za uspokojivyÂ, jestlizÏe strÏednõÂ
vnitrÏnõÂ teplota neprÏesaÂhne v pruÊbeÏhu teÏchto 12 hodin
uvedenou dolnõÂ mez.

ChladicõÂ a mrazõÂcõÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ prostrÏedky

37. ZkousÏka se provaÂdõÂ za podmõÂnek uvedenyÂch v odstavcõÂch
32 a 33 tohoto dodatku.

35. Jakmile strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplota skrÏõÂneÏ dosaÂhne vneÏjsÏõÂ
teploty (+ 30 oC), dverÏe, prÏõÂklopy a ostatnõÂ otvory
se uzavrÏou a chladicõÂ zarÏõÂzenõÂ vcÏetneÏ vnitrÏnõÂ
ventilace (pokud je) se uvede v cÏinnost s maximaÂlnõÂm
vyÂkonem. KromeÏ toho se u novyÂch dopravnõÂch
a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ uvede ve skrÏõÂni v cÏinnost
vytaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ o topneÂm vyÂkonu rovnajõÂcõÂm se 35 %
tepla prostupujõÂcõÂho steÏnami v podmõÂnkaÂch setrvaleÂho
teplotnõÂho rezÏimu, a to kdyzÏ je dosazÏeno teploty
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prÏedepsaneÂ pro danou trÏõÂdu dopravnõÂch a prÏepravnõÂch
prostrÏedkuÊ.

39. StrÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplotu a strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplotu
skrÏõÂneÏ je trÏeba meÏrÏit nejmeÂneÏ kazÏdyÂch 30 minut.

40. ZkousÏka trvaÂ 12 hodin od okamzÏiku, kdy strÏednõÂ
vnitrÏnõÂ teplota skrÏõÂneÏ dosaÂhla:

± bud' spodnõÂ meze stanoveneÂ pro danou trÏõÂdu
dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ, jednaÂ±li se
o trÏõÂdy A, B nebo C (A = 0 oC; B = ± 10 oC;
C = ± 20 oC);

± nebo nejmeÂneÏ hornõÂ meze stanoveneÂ pro danou
trÏõÂdu, jednaÂ±li se o trÏõÂdy D, E nebo
F (D = O oC; E = ±10 oC; F = ±20 oC).

VyÂsledek zkousÏky se poklaÂdaÂ za uspokojivyÂ, jestlizÏe
je chladicõÂ zarÏõÂzenõÂ schopno udrzÏet prÏedepsaneÂ
teplotnõÂ podmõÂnky po dobu teÏchto 12 hodin, prÏicÏemzÏ se
intervaly automatickeÂho odtaÂvaÂnõÂ chladicõÂ jednotky
neberou v uÂvahu.

41. JestlizÏe chladicõÂ zarÏõÂzenõÂ s vesÏkeryÂm svyÂm vybavenõÂm
prosÏlo samostatnou zkousÏkou pro urcÏenõÂ sveÂho
uzÏitecÏneÂho chladicõÂho vyÂkonu za prÏedepsaneÂ teploty
a bylo prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem shledaÂno vyhovujõÂcõÂm, muÊzÏe
byÂt tento dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek uznaÂn za
chladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
bez jakeÂkoli zkousÏky uÂcÏinnosti, jestlizÏe chladicõÂ
vyÂkon zarÏõÂzenõÂ za setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu je
vysÏsÏõÂ nezÏ tepelneÂ ztraÂty prostupem steÏnami skrÏõÂneÏ
prÏõÂslusÏneÂ trÏõÂdy dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ
znaÂsobeneÂ soucÏinitelem 1,75.

42. JestlizÏe se strojnõÂ chladicõÂ jednotka nahradõÂ
jednotkou jineÂho typu, muÊzÏe prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn:

a) bud' pozÏadovat, aby dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek byl podroben meÏrÏenõÂ a kontrole,
prÏedepsanyÂm v bodech 37 azÏ 40;

b) nebo se prÏesveÏdcÏit o tom, zÏe uzÏitecÏnyÂ chladicõÂ
vyÂkon noveÂ chladicõÂ jednotky za teploty
prÏedepsaneÂ pro danou trÏõÂdu dopravnõÂch
a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ je stejnyÂ nebo vysÏsÏõÂ
nezÏ uzÏitecÏnyÂ chladicõÂ vyÂkon puÊvodnõÂ jednotky;

c) nebo se prÏesveÏdcÏit o tom, zÏe uzÏitecÏnyÂ chladicõÂ
vyÂkon noveÂ jednotky vyhovuje ustanovenõÂm bodu
41.

VyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ prostrÏedky'

43. PraÂzdnyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek se umõÂstõÂ
v izotermickeÂ komorÏe, ve ktereÂ se udrzÏuje rovnomeÏrnaÂ

a staÂlaÂ teplota na nejnizÏsÏõÂ mozÏneÂ uÂrovni. Vzduch
v komorÏe se uvaÂdõÂ do pohybu za podmõÂnek stanovenyÂch
v odstavci 9 tohoto dodatku.

44. PrÏõÂstroje na meÏrÏenõÂ teploty, chraÂneÏneÂ prÏed prÏõÂmyÂm
saÂlaÂnõÂm, se umõÂstõÂ vneÏ i uvnitrÏ skrÏõÂneÏ v mõÂstech
urcÏenyÂch v odstavcõÂch 3 a 4 tohoto dodatku.

45. DverÏe, prÏõÂklopy a jineÂ otvory se uzavrÏou a vytaÂpeÏcõÂ
zarÏõÂzenõÂ vcÏetneÏ vnitrÏnõÂ ventilace (je±li instalovaÂna)
se uvede v cÏinnost s maximaÂlnõÂm vyÂkonem.

46. StrÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplotu a strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplotu
skrÏõÂneÏ je trÏeba meÏrÏit nejmeÂneÏ kazÏdyÂch 30 minut.

47. ZkousÏka trvaÂ 12 hodin od okamzÏiku, kdy rozdõÂl mezi
strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplotou skrÏõÂneÏ a strÏednõÂ vneÏjsÏõÂ
teplotou skrÏõÂneÏ dosaÂhl hodnoty odpovõÂdajõÂcõÂ podmõÂnkaÂm
stanovenyÂm pro danou trÏõÂdu dopravnõÂch a prÏepravnõÂch
prostrÏedkuÊ, prÏicÏemzÏ se tato hodnota zvysÏuje o 35 %
u novyÂch dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ.
VyÂsledky zkousÏky se povazÏujõÂ za vyhovujõÂcõÂ, jestlizÏe
je vytaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ schopno udrzÏet prÏedepsanyÂ rozdõÂl
teplot po dobu teÏchto 12 hodin.

Protokol o zkousÏce

48. O kazÏdeÂ zkousÏce dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho
prostrÏedku se sepõÂsÏe protokol sestaÂvajõÂcõÂ z

± cÏaÂsti 1 odpovõÂdajõÂcõÂ daÂle uvedeneÂmu vzoru cÏ.1 A
nebo 1 B, pokud nebyla zpracovaÂna jizÏ pro
protokol o zkousÏce podle odstavce bodu 28; a

± cÏaÂsti 3 odpovõÂdajõÂcõÂ daÂle uvedeneÂmu vzoru
cÏ.4A, 4B, 4C, 5 nebo 6.

Kontrola uÂcÏinnosti tepelnyÂch zarÏõÂzenõÂ dopravnõÂch a
prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ v provozu

49. Pro kontrolu uÂcÏinnosti tepelneÂho zarÏõÂzenõÂ kazÏdeÂho
chlazeneÂho, chladicõÂho a mrazicõÂho nebo vyhrÏõÂvacõÂho
dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku, kteryÂ je v
provozu, uvedenou v bodeÏ 1 põÂsm. b) a c) dodatku 1
teÂto prÏõÂlohy, mohou prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny:

± bud' se rozhodnout pro metody popsaneÂ
v odstavcõÂch 32 azÏ 47 tohoto dodatku;

± nebo jmenovat experty a zplnomocnit je
k pouzÏitõÂ naÂsledujõÂcõÂch ustanovenõÂ:

a) ChlazeneÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ prostrÏedky jineÂ
nezÏ s eutektickõÂmi deskami

OveÏrÏuje se, zda je mozÏno vnitrÏnõÂ teplotu praÂzdneÂho
dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedõÂ:, nejprve
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vyrovnanou s vneÏjsÏõÂ teplotou, prÏiveÂst na meznõÂ
teplotu prÏedepsanou touto prÏõÂlohou pro trÏõÂdu, do nõÂzÏ
tento dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek naÂlezÏõÂ,
a udrzÏet ji pod zmõÂneÏnou meznõÂ teplotou po dobu ªtª,
tak aby

12 dQ
t ­ ÐÐÐÐÐÐ

dQ

prÏicÏemzÏ dQ prÏedstavuje rozdõÂl mezi + 30 oC a zmõÂneÏnou
meznõÂ teplotou a dQ rozdõÂl mezi strÏednõÂ vneÏjsÏõÂ
teplotou beÏhem zkousÏky a zmõÂneÏnou meznõÂ teplotou, prÏi
vneÏjsÏõÂ teploteÏ nejmeÂneÏ + 15 oC. Jsou±li vyÂsledky
vyhovujõÂcõÂ, muÊzÏe tento dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek zuÊstat v provozu jako chlazenyÂ dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek v puÊvodneÏ stanoveneÂ trÏõÂdeÏ
na dalsÏõÂ obdobõÂ nejvyÂsÏe trÏõÂ let.

b) ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedky

OveÏrÏuje se, zda je mozÏno prÏi vneÏjsÏõÂ teploteÏ nejmeÂneÏ
+ 15 oC vnitrÏnõÂ teplotu praÂzdneÂho dopravnõÂho nebo
prÏepravnõÂho prostrÏedku, kteryÂ byl prÏedtõÂm vyhrÏaÂt nebo
ochlazen na teplotu rovnou vneÏjsÏõÂ teploteÏ, upravit za
dobu nejvyÂsÏe 6 hodin takto:

± ve trÏõÂdaÂch A, B nebo C na minimaÂlnõÂ teplotu
prÏedepsanou pro danou trÏõÂdu dopravnõÂch a
prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ touto prÏõÂlohou;

± ve trÏõÂdaÂch D, E nebo F na meznõÂ teplotu
prÏedepsanou pro danou trÏõÂdu dopravnõÂch a
prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ touto prÏõÂlohou.

Jsou±li vyÂsledky zkousÏek vyhovujõÂcõÂ, mohou tyto
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky zuÊstat v provozu
jako chladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedky v puÊvodneÏ stanoveneÂ trÏõÂdeÏ na dalsÏõÂ obdobõÂ
nejvyÂsÏe trÏõÂ let.

c) VyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ prostrÏedky

OveÏrÏuje se, zda lze dosaÂhnout a po dobu nejmeÂneÏ
12 hodin udrzÏet rozdõÂl mezi vnitrÏnõÂ teplotou
dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku a vneÏjsÏõÂ
teplotou, prÏedepsanyÂ v teÂto prÏõÂloze, kteryÂ urcÏuje
trÏõÂdu, do ktereÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
naÂlezÏõÂ (rozdõÂl 22 oC pro trÏõÂdu A a 32 oC pro trÏõÂdu
B). Jsou±li vyÂsledky zkousÏek vyhovujõÂcõÂ, mohou tyto
dopravnõÂ a prÏepravnõÂ prostrÏedky zuÊstat v provozu jako
vyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky
v puÊvodneÏ stanoveneÂ trÏõÂdeÏ na dalsÏõÂ obdobõÂ nejvyÂsÏe trÏõÂ
let.

d) SpolecÏnaÂ ustanovenõÂ pro chlazeneÂ, chladicõÂ a
mrazicõÂ a vyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ
prostrÏedky

i) Nejsou±li vyÂsledky zkousÏek vyhovujõÂcõÂ,
mohou chlazeneÂ, chladicõÂ a mrazicõÂ nebo
vyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedky zuÊstat v provozu v puÊvodneÏ
stanoveneÂ trÏõÂdeÏ pouze za podmõÂnky, zÏe
uÂspeÏsÏneÏ projdou zkousÏkami ve zkusÏebnõÂ
stanici podle boduÊ 32 azÏ 47 teÂto prÏõÂlohy;
v tomto prÏõÂpadeÏ mohou zuÊstat v provozu
v puÊvodneÏ stanoveneÂ trÏõÂdeÏ na dalsÏõÂ obdobõÂ
sÏesti let.

ii) JednaÂ±li se o chlazeneÂ, chladicõÂ a mrazicõÂ
nebo vyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ
prostrÏedky urcÏiteÂho typu serioveÏ vyraÂbeÏneÂ,
odpovõÂdajõÂcõÂ ustanovenõÂm odstavce 2
dodatku 1 k teÂto prÏõÂloze a patrÏõÂcõÂ teÂmuzÏ
vlastnõÂku (provozovateli), pak kromeÏ
kontroly tepelnyÂch zarÏõÂzenõÂ provedeneÂ za
uÂcÏelem zjisÏteÏnõÂ, zda jejich povsÏechnyÂ stav
je uspokojivyÂ, lze proveÂst ve zkusÏebnõÂ
stanici kontrolu funkcÏnõÂ uÂcÏinnosti
chladicõÂch nebo vytaÂpeÏcõÂch zarÏõÂzenõÂ
nejmeÂneÏ u 1% teÏchto dopravnõÂch nebo
prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ podle ustanovenõÂ
odstavcuÊ 32 azÏ 47 tohoto dodatku. Jsou±li
vyÂsledky teÏchto kontrol vyhovujõÂcõÂ, mohou
vsÏechny uvedeneÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ
prostrÏedky zuÊstat v provozu v puÊvodneÏ
stanoveneÂ trÏõÂdeÏ na dalsÏõÂ obdobõÂ sÏesti let.

e) Protokol o zkousÏce

O kazÏdeÂ zkousÏce dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho
prostrÏedku sepõÂsÏe expert protokol sestaÂvajõÂcõÂ z:

± cÏaÂsti 1 odpovõÂdajõÂcõÂ daÂle uvedeneÂmu vzoru
cÏ. 1 A, pokud nebyla zpracovaÂna jizÏ pro protokol
o zkousÏce podle bodu 29 d); a

± cÏaÂsti 3 odpovõÂdajõÂcõÂ daÂle uvedeneÂmu vzoru cÏ. 7,
8 nebo 9.

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ pro noveÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ
prostrÏedky

50. Po dobu cÏtyrÏ let ode dne vstupu teÂto Dohody
v platnost podle ustanovenõÂ odstavce 1 cÏlaÂnku 11,
nenõÂ mozÏno vzhledem k nedostatecÏneÂmu pocÏtu zkusÏebnõÂch
stanic stanovit uÂcÏinnost tepelnyÂch zarÏõÂzenõÂ
dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ metodami
popsanyÂmi v odstavcõÂch 32 azÏ 47 tohoto dodatku, muÊzÏe
byÂt kontrola, zda noveÂ chlazeneÂ, chladicõÂ a mrazicõÂ
nebo vyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky
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odpovõÂdajõÂ normaÂm prÏedepsanyÂm v teÂto prÏõÂloze,
provedena podle ustanovenõÂ bodu 49 tohoto dodatku.

D. MEÏRÏENIÂ SKUTECÏNEÂHO CHLADICIÂHO VYÂKONU Wo CHLADICIÂ
JEDNOTKY PRÏI ODMRAZENEÂM VYÂPARNIÂKU

51. PrÏi vyrovnaneÂ teploteÏ se tento vyÂkon rovnaÂ soucÏtu
tepelneÂho toku U.dQ prochaÂzejõÂcõÂho steÏnami
kalorimetrickeÂ skrÏõÂneÏ nebo dopravnõÂm nebo prÏepravnõÂm
prostrÏedkem, k neÏmuzÏ je chladicõÂ jednotka prÏipojena,
a tepla Wj, ktereÂ je absorbovaÂno vnitrÏkem skrÏõÂneÏ,
dodaÂvaneÂho tepelnyÂm dmychadlem

Wo = Wj + U.dQ

52. ChladicõÂ jednotka je prÏipojena bud' ke kalorimetrickeÂ
skrÏõÂni nebo k dopravnõÂmu nebo prÏepravnõÂmu prostrÏedku.

V kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ celkovyÂ prostup tepla je meÏrÏen prÏi
strÏednõÂ teploteÏ steÏny prÏed meÏrÏenõÂm kapacity.
AritmetickyÂ korekcÏnõÂ faktor zalozÏenyÂ na zkusÏenostech
zkusÏebnõÂ stanice se volõÂ takovyÂ, aby byla vzata
v uÂvahu pruÊmeÏrenaÂ teplota steÏn prÏi kazÏdeÂ vyrovnaneÂ
teploteÏ beÏhem zjisÏt'ovaÂnõÂ skutecÏneÂ chladõÂcõÂ kapacity.

Pro zõÂskaÂnõÂ maximaÂlnõÂ prÏesnosti se doporucÏuje
prÏednostneÏ pouzÏõÂvat cejchovanou kalorimetrickou
skrÏõÂnÏ.

MusõÂ se pouzÏõÂvat meÏrÏenõÂ a postupy uvedeneÂ
v prÏedchozõÂch odstavcõÂch 1 azÏ 15; je vsÏak dostacÏujõÂcõÂ
meÏrÏit U prÏõÂmo, hodnota tohoto koeficientu se pak urcÏõÂ
podle vztahu:

W
U = ÐÐÐÐ-

dQm
kde

W = tepelnaÂ energie (ve W) spotrÏebovanaÂ na
vnitrÏnõÂ ohrÏev dmychadly

dQm = rozdõÂl mezi strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplotou Qi
a strÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplotou Qe

U = tepelnyÂ tok na stupenÏ rozdõÂlu mezi teplotou
vzduchu vneÏ a uvnitrÏ kalorimetrickeÂ skrÏõÂneÏ
nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku meÏrÏenyÂ prÏi
namontovaneÂ chladõÂcõÂ jednotce.

KalorimetrickaÂ skrÏõÂnÏ nebo jednotka dopravnõÂho nebo
prÏepravnõÂho prostrÏedku se umõÂstõÂ do zkusÏebnõÂ komory.
JestlizÏe se pouzÏije kalorimetrickaÂ skrÏõÂnÏ, U.dQ nesmõÂ
byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 35 % celkoveÂho tepelneÂho toku Wo.
KalorimetrickaÂ skrÏõÂnÏ nebo jednotka dopravnõÂho nebo
prÏepravnõÂho prostrÏedku musõÂ byÂt se zesõÂlenou izolacõÂ.

53. DaÂle uvedenaÂ metoda smõÂ byÂt v prÏõÂpadeÏ nezbytnosti
pouzÏita pro zkusÏebnõÂ vzorek a pro zkousÏenõÂ serioveÏ
vyraÂbeÏnyÂch dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ.
V tomto prÏõÂpadeÏ skutecÏnaÂ chladicõÂ kapacita se urcÏuje
naÂsobenõÂm hmotnostnõÂho toku (m) chladicõÂ kapaliny
rozdõÂlem entalpie mezi paÂrou chladicõÂ kapality
vychaÂzejõÂcõÂ z chladicõÂ jednotky (ho) a kapalinou
vstupujõÂcõÂ do chladicõÂ jenotky (hi).

Pro zjisÏteÏnõÂ skutecÏneÂ chladicõÂ kapacity se odecÏõÂtaÂ
tepelnyÂ tok dodaÂvanyÂ dmychadly pro cirkulaci vzduchu
(Wf). Je obtõÂzÏneÂ meÏrÏit Wf, jestlizÏe dmychadla pro
cirkulaci vzduchu jsou pohaÂneÏna vneÏjsÏõÂm motorem:
v tomto prÏõÂpadeÏ se metoda entalpie nedoporucÏuje.
JestlizÏe jsou dmychadla pohaÂneÏna elektrickyÂmi motory,
elektrickaÂ energie se meÏrÏõÂ vhodnyÂmi prÏõÂstroji
s prÏesnostõÂ + 3 %.

TepelnaÂ bilance se urcÏuje podle vzorce:

Wo = (ho ± hi) m ± Wf

VhodneÂ metody jsou uvedeny v normaÂch ISO 971,
BS 3122, DIN, NEN atd. ElektrickyÂ ohrÏõÂvacÏ je umõÂsteÏn
uvnitrÏ dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku pro
zajisÏteÏnõÂ tepelneÂ rovnovaÂhy.

54. MeÏrÏõÂcõÂ prÏõÂstroje

ZkusÏebnõÂ stanice musõÂ byÂt vybaveny prÏõÂstroji pro
meÏrÏenõÂ hodnoty koeficientu U s prÏesnostõÂ + 5 %.
TepelnaÂ ztraÂta uÂnikem vzduchu nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 5 %
z celkoveÂho prostupu tepla steÏnami kalorimeetrickeÂ
skrÏõÂneÏ nebo dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ.
PruÊtok chladicõÂ kapaliny musõÂ byÂt meÏrÏen s prÏesnostõÂ
+ 5 %. ChladicõÂ kapacita musõÂ byÂt stanovena
s prÏesnostõÂ + 10 %.

MeÏrÏõÂcõÂ prÏõÂstroje kalorimetrickeÂ skrÏõÂneÏ nebo chladicõÂ
jednotky dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku musõÂ
odpovõÂdat prÏõÂstrojuÊm uvedenyÂm v prÏedchozõÂch
odstavcõÂch 3 a 4. MusõÂ byÂt meÏrÏeny:

a) Teploty vzduchu:

± NejmeÂneÏ cÏtyrÏi teplomeÏry rovnomeÏrneÏ rozmõÂsteÏny ve
vstupu vyÂparnõÂku;

± NejmeÂneÏ cÏtyrÏi teplomeÏry rovnomeÏrneÏ rozmõÂsteÏneÂ ve
vyÂstupu vyÂparnõÂku;

± NejmeÂneÏ cÏtyrÏi teplomeÏry rovnomeÏrneÏ rozmõÂsteÏneÂ ve
vstupu kondenzaÂtoru;

± TeplomeÏry musõÂ byÂt chraÂneÏny proti radiaci
(radiacÏnõÂmu teplu).
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b) SpotrÏeba energie:

PrÏõÂstroje musõÂ zajistit meÏrÏenõÂ elektrickeÂ energie
nebo spotrÏeby paliva chladicõÂ jednotky.

c) Rychlost obraÂtek:

PrÏõÂstroje musõÂ zajistit meÏrÏenõÂ rychlosti obraÂtek
kompresoruÊ a dmychadel nebo jejich zaÂznam pro
vyÂpocÏet, pokud jejõÂ prÏõÂmeÂ meÏrÏenõÂ nenõÂ mozÏneÂ.

d) Tlak:

TlakomeÏry s vysokou prÏesnostõÂ (+ 1 %) musõÂ byÂt
umõÂsteÏny do kondenzaÂtoru a vyÂparnõÂku a do vstupu
kondensaÂtoru, jestlizÏe vyÂparnõÂk je vybaven
regulaÂtorem tlaku.

e) MnozÏstvõÂ tepla:

TepelnyÂ tok vhaÂneÏnyÂ dmychadly pro vnitrÏnõÂ ohrÏev
vybavenyÂmi elektrickyÂmi reostaty nesmõÂ prÏesaÂhnout
1 W/cm2 a ohrÏõÂvacõÂ jednotky musõÂ byÂt chraÂneÏny
obaly s nõÂzkyÂm vyzarÏovaÂnõÂm tepla.

55. ZkusÏebnõÂ podmõÂnky

i) VneÏjsÏõÂ prostor kalorimetrickeÂ skrÏõÂneÏ nebo
dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku: teplota
vzduchu ve vstupu kondensaÂtoru musõÂ byÂt udrzÏovaÂna
v rozmezõÂ 30 + 0,5 oC.

ii) VnitrÏnõÂ prostor kalorimetrickeÂ skrÏõÂneÏ nebo
dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku (ve vstupu
vzduchu do vyÂparnõÂku): musõÂ byÂt trÏi uÂrovneÏ teploty
mezi ± 25 oC a + 12 oC v zaÂvislosti na
charakteristikaÂch chladicõÂ jednotky, jedna uÂrovenÏ
teploty musõÂ odpovõÂdat minimu prÏedepsaneÂmu pro
trÏõÂdu pozÏadovanou vyÂrobcem s tolerancõÂ + 1 oC.

StrÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplota musõÂ byÂt udrzÏovaÂna
s tolerancõÂ + 0,5 oC. BeÏhem meÏrÏenõÂ chladicõÂ kapacity
tepelneÂ ztraÂty kalorimetrickeÂ skrÏõÂneÏ nebo dopravnõÂho
nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku musõÂ byÂt udrzÏovaÂny na
konstantnõÂ uÂrovni s tolerencõÂ + 1 %.

PrÏi prÏedaÂvaÂnõÂ chladicõÂ jednotky ke zkousÏkaÂm musõÂ jeho
vyÂrobce soucÏasneÏ prÏedlozÏit:

± dokumentaci popisujõÂcõÂ jednotku, kteraÂ maÂ byÂt
zkousÏena;

± technickou dokumentaci obsahujõÂcõÂ parametry,
ktereÂ jsou nejduÊlezÏiteÏjsÏõÂ pro cÏinnost jednotky, a
specifikujõÂcõÂ prÏõÂpustnyÂ rozsah;

± charakteristiky seÂrie zkousÏeneÂho zarÏõÂzenõÂ; a

± druh(y) energie, kteryÂ(eÂ) musõÂ byÂt pouzÏita(y) prÏi
zkousÏce.

56. Metody zkousÏek

ZkousÏka musõÂ byÂt rozdeÏlena do dvou hlavnõÂch cÏaÂstõÂ,
chladicõÂ faÂze a meÏrÏenõÂ skutecÏneÂ chladicõÂ kapacity prÏi
trÏech zvysÏujõÂcõÂch se uÂrovnõÂch teploty.

a) ChladõÂcõÂ faÂze; pocÏaÂtecÏnõÂ teplota kalorimetrickeÂ
skrÏõÂneÏ nebo dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku
musõÂ byÂt v rozmezõÂ + 3 oC prÏedepsaneÂ vneÏjsÏõÂ
teploty a potom snõÂzÏena na ± 25 oC (nebo na
minimaÂlnõÂ teplotu prÏedepsanou pro danou trÏõÂdu).

b) MeÏrÏenõÂ skutecÏneÂ chladicõÂ kapacity prÏi kazÏdeÂ uÂrovni
vnitrÏnõÂ teploty.

PrvnõÂ zkousÏka musõÂ byÂt provaÂdeÏna prÏi kazÏdeÂ teploteÏ
nejmeÂneÏ po dobu cÏtyrÏ hodin rÏõÂzeneÂ termostatem
(chladicõÂ jednotky) pro vyrovnaÂnõÂ prÏestupu tepla mezi
vnitrÏkem a vneÏjsÏkem kalorimetrickeÂ skrÏõÂneÏ nebo
jednotkou dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku.

DruhaÂ zkousÏka musõÂ byÂt provaÂdeÏna s vypnutyÂm
termostatem pro stanovenõÂ maximaÂlnõÂho tepelneÂho
vyÂkonu chladicõÂ jednotky, prÏi ktereÂm tepelnyÂ vyÂkon
zarÏõÂzenõÂ pro vnitrÏnõÂ ohrÏev udrzÏuje rovnovaÂzÏnou
podmõÂnku prÏi kazÏdeÂ uÂrovni teploty podle ustanovenõÂ
v odstavci 55.

TrvaÂnõÂ druheÂ zkousÏky nesmõÂ byÂt kratsÏõÂ nezÏ cÏtyrÏi
hodiny.

PrÏed zmeÏnou jedneÂ uÂrovneÏ teploty za jinou se musõÂ
skrÏõÂnÏ nebo dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek rucÏneÏ
odmrazit.

JestlizÏe chladicõÂ jednotka muÊzÏe byÂt pohaÂneÏna võÂce nezÏ
jednou formou energie, pak se musõÂ zkousÏky opakovat
s kazÏdyÂm zdrojem energie.

JestlizÏe je kompresor pohaÂneÏn motorem vozidla, pak
musõÂ byÂt zkousÏka provedena jak prÏi minimaÂlnõÂch, tak
prÏi nominaÂlnõÂch otaÂcÏkaÂch kompresoru udanyÂch vyÂrobcem.

JestlizÏe je kompresor pohaÂneÏn od pohybu vozidla, pak
musõÂ byÂt zkousÏka provedena prÏi jmenovityÂch otaÂcÏkaÂch
kompresoru udanyÂch vyÂrobcem.

StejnyÂ postup musõÂ byÂt dodrzÏen prÏi metodeÏ entalpie
uvedeneÂ v odstavci 53, avsÏam v tomto prÏõÂpadeÏ musõÂ byÂt
teÂzÏ meÏrÏena ztraÂta tepla dmychadlem vyÂparnõÂku prÏi
kazÏdeÂ uÂrovni teploty.
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57. ZvlaÂsÏtnõÂ opatrÏenõÂ (BezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ)

Jsou±li zkousÏky skutecÏneÂho chladicõÂho vyÂkonu provaÂdeÏ±
ny s odpojenyÂm termostatem chladicõÂ jednotky, musõÂ
byÂt dodrzÏena tato zvlaÂsÏtnõÂ opatrÏenõÂ:

± jestizÏe je dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
vybaven vstrÏikovacõÂm systeÂmem horkeÂho plynu, pak
musõÂ byÂt beÏhem zkousÏky vypnut;

± jestlizÏe je chladicõÂ jednotka vybavena
automatickyÂm rÏõÂzenõÂm, ktereÂ odpojuje jednotliveÂ
vaÂlce (pro prÏizpuÊsobenõÂ chladicõÂho vyÂkonu
chladicõÂ jednotky prÏõÂkonu od motoru), pak zkousÏka
musõÂ byÂt provedena s pocÏtem vaÂlcuÊ vhodnyÂm pro
danou teplotu.

58. Kontroly

MusõÂ byÂt oveÏrÏeno, zda byly pouzÏity metody uvedeneÂ ve
zkusÏebnõÂm protokolu, a daÂle:

i) zda odmrazovacõÂ systeÂm a termostat spraÂvneÏ
fungujõÂ;

ii) zda rychlost cirkulace vzduchu odpovõÂdaÂ uÂdajuÊm
vyÂrobce.

JestlizÏe se maÂ meÏrÏit pruÊtok vzduchu chladicõÂ
jednotky, musõÂ byÂt pouzÏity metody vhodneÂ pro
meÏrÏenõÂ celkoveÂho pruÊtoku. DoporucÏuje se pouzÏitõÂ
jedneÂ z relevantnõÂch staÂvajõÂcõÂch norem, naprÏ.
BS 848, ISO 5801, AMCA 210±85, DIN 24163,
NFE 36101, NF X10.102, DIN 4796.

iii) zda chladicõÂ laÂtka (chladivo) pouzÏitaÂ prÏi
zkousÏkaÂch odpovõÂdaÂ uÂdajuÊm vyÂrobce.

59. ChladicõÂ vyÂkon pro uÂcÏely ATP je takovyÂ, kteryÂ
zabezpecÏuje strÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplotu a kteryÂ byl
stanoven prÏõÂstroji pro meÏrÏenõÂ teploty popsanyÂmi
v drÏõÂve uvedeneÂm odstavci 3, a nikoli kteryÂ byl
stanoven pomocõÂ teplomeÏruÊ umõÂsteÏnyÂch do vstupu nebo
do vyÂstupu vyÂparnõÂku.

60. Protokoly o zkousÏce

Protokol o zkousÏce vhodneÂho typu musõÂ byÂt vystaven
podle daÂle uvedeneÂho vzoru cÏ. 10
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VZOR cÏ. 1 A

Protokol o zkousÏce

sestavenyÂ podle ustanovenõÂ Dohody o mezinaÂrodnõÂch prÏepravaÂch

zkazitelnyÂch potravin a o specializovanyÂch prostrÏedcõÂch

urcÏenyÂch pro tyto prÏepravy (ATP)

Protokol o zkousÏce cÏ. ................
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

CÏaÂst 1

Specifikace dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku

(kromeÏ cisteren pro prÏepravu kapalnyÂch potravin)
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

SchvaÂlenaÂ zkusÏebnõÂ stanice/expert: 1/

NaÂzev (jmeÂno)..........................................

Adresa................................................

Druh dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku: 2/

VyÂrobnõÂ znacÏka...RegistracÏnõÂ cÏõÂslo ... SeÂrioveÂ cÏõÂslo ....

Datum prvnõÂho uvedenõÂ do provozu ........................

Hmotnost praÂzdneÂho dopravnõÂho nebo

prÏepravnõÂho prostrÏedku 3/ ......................... kg

UzÏitecÏnaÂ hmotnost 3/ ............................... kg

SkrÏõÂnÏ:

ZnacÏka a typ .......... IdentifikacÏnõÂ cÏõÂslo .............

Vyrobeno (kyÂm) ........................................

VlastnõÂk nebo provozovatel .............................

PrÏedaÂna (kyÂm) .........................................

Datum vyÂroby ..........................................
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VZOR cÏ. 1 A (pokr.)

HlavnõÂ rozmeÏry:

VneÏjsÏõÂ: deÂlka ........ m, sÏõÂrÏka ...... m, vyÂsÏka ...... m

VnitrÏnõÂ: deÂlka ........ m, sÏõÂrÏka ...... m, vyÂsÏka ...... m

CelkovaÂ plocha podlahy skrÏõÂneÏ:

VyuzÏitelnyÂ vnitrÏnõÂ objem skrÏõÂneÏ ...................... m3

CelkovyÂ vnitrÏnõÂ povrch skrÏõÂneÏ Si ..................... m
2

CelkovyÂ vneÏjsÏõÂ povrch skrÏõÂneÏ Se ...................... m
2

StrÏednõÂ povrch skrÏõÂneÏ: S = H Si .Se .................... m2

Popis steÏn skrÏõÂneÏ 4/

StrÏecha ...............................................

Podlaha ...............................................

BocÏnõÂ steÏny ...........................................

KonstrukcÏnõÂ zvlaÂsÏtnosti skrÏõÂneÏ: 5/

PocÏet, ± dverÏõÂ ...................................

umõÂsteÏnõÂ Ð veÏtracõÂch otvoruÊ .......................

a rozmeÏry ± otvoruÊ pro naklaÂdaÂnõÂ ledu.................

DoplnÏkovaÂ vyÂstroj 6/.......................................

..........................................................

SoucÏinitel prostupu tepla ªkª ....................... W/m2.K

____________________________
1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte ( experti pouze v prÏõÂpadeÏ zkousÏek

provaÂdeÏnyÂch podle podle boduÊ 29 nebo 49 dodatku 2

k prÏõÂloze 1 ATP.
2/ ZÏeleznicÏnõÂ vuÊz, naÂkladnõÂ automobil, prÏõÂveÏs, naÂveÏs,

kontejner atd.
3/ UveÂst pramen teÏchto uÂdajuÊ.
4/ Druh a tlousÏt'ka materiaÂluÊ steÏn skrÏõÂneÏ, a to od vnitrÏnõÂ

strany k vneÏjsÏõÂ straneÏ, konstrukcÏnõÂ provedenõÂ atd.
5/ NenõÂ ± li povrch skrÏõÂneÏ rovnyÂ, uveÂst zpuÊsob urcÏenõÂ Si a Se.
6/ HaÂky na maso, Flettnerovy ventilaÂtory atd.
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VZOR cÏ. 1 B

Protokol o zkousÏce

sestavenyÂ podle ustanovenõÂ Dohody o mezinaÂrodnõÂch prÏepravaÂch

zkazitelnyÂchn potravin a specializovanyÂch prostrÏedcõÂch pro

tyto prÏepravy (ATP)

Protokol o zkousÏce cÏ. ................
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

CÏaÂst 1

Specifikace cisteren pro prÏepravu kapalnyÂch potravin
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

SchvaÂlenaÂ zkusÏebnõÂ stanice/expert: 1/

NaÂzev (jmeÂno) .........................................

Adresa ................................................

Druh cisterny: 2/

VyÂrobnõÂ znacÏka...RegistracÏnõÂ cÏõÂslo ... SeÂrioveÂ cÏõÂslo ....

Datum prvnõÂho uvedenõÂ do provozu ........................

Hmotnost praÂzdneÂ cisterny 3/ ......................... kg

UzÏitecÏnaÂ hmotnost 3/................................. kg

Cisterna :

ZnacÏka a typ .......... IdentifikacÏnõÂ cÏõÂslo .............

Vyrobeno (kyÂm) ........................................

VlastnõÂk nebo provozovatel .............................

PrÏedaÂna (kyÂm) .........................................

Datum vyÂroby ..........................................
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VZOR CÏ. 1 B (pokr.)

HlavnõÂ rozmeÏry:

VneÏjsÏõÂ: deÂlka vaÂlcoveÂ cÏaÂsti ...................... m

hlavnõÂ osa .......m, vedlejsÏõÂ osa ........ m

VnitrÏnõÂ:deÂlka vaÂlcoveÂ cÏaÂsti ...................... m

hlavnõÂ osa .......m, vedlejsÏõÂ osa ........ m

VyuzÏitelnyÂ vnitrÏnõÂ objem ......................... m3

VnitrÏnõÂ objem kazÏdeÂ komory ........................ m3

CelkovyÂ vnitrÏnõÂ povrch cisterny Si ................ m2

VnitrÏnõÂ povrch kazÏdeÂ komory Sil ....., Si2 ........ m2

CelkovyÂ vneÏjsÏõÂ povrch cisterny Se ................. m2

StrÏednõÂ povrch cisterny S = H Si.Se ............... m2

Popis steÏn cisterny: 4/ ....................................

KonstrukcÏnõÂ zvlaÂsÏtnosti cisterny: 5/

PocÏet, rozmeÏry a popis pruÊlezuÊ ..........................

.......................................................

Popis võÂka pruÊlezuÊ .....................................

.......................................................

PocÏet, rozmeÏry a popis vyÂpustneÂho hrdla ..................

.......................................................

DoplnÏkovaÂ vyÂstroj .........................................

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte (experti pouze v prÏõÂpadeÏ zkousÏek
provaÂdeÏnyÂch podle podle boduÊ 29 nebo 49 dodatku 2
k prÏõÂloze 1 ATP.

2/ ZÏeleznicÏnõÂ vuÊz, naÂkladnõÂ automobil, prÏõÂveÏs, naÂveÏs,
kontejner atd.

3/ UveÂst pramen teÏchto uÂdajuÊ.
4/ Druh a tlousÏt'ka materiaÂluÊ steÏn cisterny, a to od vnitrÏnõÂ

strany k vneÏjsÏõÂ straneÏ, konstrukcÏnõÂ provedenõÂ atd.
5/ NenõÂ ± li povrch cisterny rovnyÂ, uveÂst zpuÊsob urcÏenõÂ Si a Se.
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VZOR cÏ. 2 A

CÏaÂst 2

MeÏrÏenõÂ celkoveÂho prostupu tepla dopravnõÂch nebo prÏepravnõÂch

prostrÏedkuÊ, kromeÏ cisteren urcÏenyÂch k prÏepraveÏ kapalnyÂch

potravin, podle odstavcuÊ 7 azÏ 15 dodatku 2 k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZkusÏebnõÂ metoda: vnitrÏnõÂ chlazenõÂ/vnitrÏnõÂ ohrÏev 1/

Datum a hodina uzavrÏenõÂ dverÏõÂ a otvoruÊ dopravnõÂho nebo

prÏepravnõÂho prostrÏedku ....................................

StrÏednõÂ hodnoty zjisÏteÏneÂ za .... hodin zkousÏky prÏi setrvaleÂm

teplotnõÂm rezÏimu (od ...... do ...... hodin).

a) StrÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplota skrÏõÂneÏ: Qe = .... oC + ..... K

b) StrÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplota skrÏõÂneÏ: Qi = .... oC + ..... K

c) ZõÂskanyÂ strÏednõÂ teplotnõÂ rozdõÂl: dQ = .............. K

NejveÏtsÏõÂ rozdõÂl teplot

vneÏ skrÏõÂneÏ ........................................... K

uvnitrÏ skrÏõÂneÏ ........................................ K

Qe + Qi
StrÏednõÂ teplota steÏn skrÏõÂneÏ ÐÐÐÐÐÐ .....................oC

2

ProvoznõÂ teplota vyÂmeÏnõÂku tepla 2/ .......................oC

RosnyÂ bod vzduchu vneÏ skrÏõÂneÏ beÏhem setrvaleÂho

teplotnõÂho rezÏimu 2/ ............oC + ...............K

CelkovaÂ doba trvaÂnõÂ zkousÏky ...............................h

Doba trvaÂnõÂ setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu ...................h

PrÏõÂkon vyÂmeÏnõÂkuÊ tepla: W1 .................................W
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VZOR cÏ. 2 A (pokr.)

PrÏõÂkon ventilaÂtoruÊ: W2 ................................... W

CelkovyÂ soucÏinitel prostupu tepla urcÏenyÂ podle vzorce:

W1 ± W2ZkousÏka metodou vnitrÏnõÂho chlazenõÂ 1/ k = ÐÐÐÐÐÐ
S . dQ

W1 ± W2ZkousÏka metodou vnitrÏnõÂho ohrÏevu 1/ k = ÐÐÐÐÐÐ
S . dQ

k = .......... W/m2.K

MaximaÂlnõÂ odchylka meÏrÏenõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ

provedeneÂ zkousÏce ....................................%

PoznaÂmky: 3/ ..............................................

..........................................................

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(VyplnÏuje se pouze tehdy, nemaÂ±li dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek tepelnaÂ zarÏõÂzenõÂ)

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ zkousÏek smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku 3
k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe sÏesti let, prÏicÏemzÏ se
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ znacÏkou
IN/IR 1/.

PouzÏitõÂ protokolu o zkousÏce jako osveÏdcÏenõÂ o schvaÂlenõÂ typu
podle odstavce 2a) dodatku 1 k prÏõÂloze 1 ATP je vsÏak mozÏneÂ
jen po dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, tj. do

..........................................................

V.................... ...................

Dne.................. OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
2/ UveÂst pouze pro zkousÏku metodou vnitrÏnõÂho chlazenõÂ
3/ Pokud skrÏõÂnÏ nemaÂ tvar rovnobeÏzÏnosteÏnu, uveÂst rozlozÏenõÂ

mõÂst meÏrÏenõÂ vneÏjsÏõÂ a vnitrÏnõÂ teploty.
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Vzor cÏ. 2 B

CÏaÂst 2

MeÏrÏenõÂ celkoveÂho prostupu tepla cisternovyÂch dopravnõÂch nebo

prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ urcÏenyÂch k prÏepraveÏ kapalnyÂch potravin

podle odstavcuÊ 16 azÏ 25 dodatku 2 k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ZkusÏebnõÂ metoda: vnitrÏnõÂ ohrÏev

Datum a hodina uzavrÏenõÂ otvoruÊ dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho

prostrÏedku ...............

StrÏednõÂ hodnoty zjisÏteÏneÂ za .... hodin zkousÏky prÏi setrvaleÂm

teplotnõÂm rezÏimu (od ...... do ...... hodin).

a) StrÏednõÂ vneÏjsÏõÂ teplota cisterny: Qe = .... oC + .... K

b) StrÏednõÂ vnitrÏnõÂ teplota cisterny:

S Sin
. QinQi = ÐÐÐÐÐÐÐÐÐ± ......... oC + .... K

S Sin

c) ZõÂskanyÂ strÏednõÂ teplotnõÂ rozdõÂl: dQ = .............. K

NejveÏtsÏõÂ rozdõÂl teplot:

uvnitrÏ cisterny ...................................... K

uvnitrÏ kazÏdeÂ komory ................................... K

vneÏ cisterny ......................................... K

StrÏednõÂ teplota steÏn cisterny ............................ oC

CelkovaÂ doba trvaÂnõÂ zkousÏky ............................... h

Doba trvaÂnõÂ setrvaleÂho teplotnõÂho rezÏimu .................. h

PrÏõÂkon vyÂmeÏnõÂkuÊ tepla: W1 ................................. W

PrÏõÂkon ventilaÂtoruÊ: W2 ................................... W
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VZOR cÏ. 2 B (pokr.)

CelkovyÂ soucÏinitel prostupu tepla urcÏenyÂ podle vzorce:

W1 ± W2k = ÐÐÐÐÐÐ
S . dQ

k = ........ W/m2.K

MaximaÂlnõÂ odchylka meÏrÏenõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ

provedeneÂ zkousÏce ..................................... %

PoznaÂmky 1/ ...............................................

..........................................................

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

(VyplnÏuje se pouze tehdy, nemaÂ±li dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek tepelnaÂ zarÏõÂzenõÂ)

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ zkousÏek smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku 3
k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe sÏesti let, prÏicÏemzÏ se
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ znacÏkou
IN/IR 2/ .

PouzÏitõÂ protokolu o zkousÏce jako osveÏdcÏenõÂ o schvaÂlenõÂ typu
podle bodu 2a) dodatku 1 k prÏõÂloze 1 ATP je vsÏak mozÏneÂ jen po
dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, tj. do
..........................................................

V..................... ....................

Dne................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ Pokud cisterna nemaÂ tvar rovnobeÏzÏnosteÏnu, uveÂst rozlozÏenõÂ

mõÂst meÏrÏenõÂ vneÏjsÏõÂ a vnitrÏnõÂ teploty.
2/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
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VZOR cÏ. 3

CÏaÂst 2

Kontrola izolacÏnõÂch vlastnostõÂ dopravnõÂch a prÏepravnõÂch

prostrÏedkuÊ v provozu provedenaÂ experty mimo zkusÏebnõÂ stanici

podle odstavce 29 dodatku 2 k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Kontrola byla provedena na zaÂkladeÏ protokolu o zkousÏce

cÏ. .......... z ........ vydaneÂho schvaÂlenou zkusÏebnõÂ

stanicõÂ/expertem (naÂzev/jmeÂno, adresa) .....................

..........................................................

Stav zjisÏteÏnyÂ beÏhem kontroly:

StrÏecha ...................................................

BocÏnõÂ steÏny ...............................................

CÏelnõÂ steÏny ...............................................

Podlaha ...................................................

DverÏe a otvory .............................................

TeÏsneÏnõÂ ...................................................

OdtokoveÂ otvory mycõÂ vody ..................................

VzduchoteÏsnost ............................................

..........................................................

SoucÏinitel ªkª noveÂho dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho postrÏedku

(uvedenyÂ v prÏedchozõÂm protokolu o zkousÏce) ........ W/m2.K

PoznaÂmky..................................................

..........................................................
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VZOR cÏ. 3 (pokr.)
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ kontrol smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku
3 k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, prÏicÏemzÏ
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ znacÏkou
IN/IR 1/.

V ...................... ...................

Dne .................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
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VZOR CÏ. 4 A

CÏast 3

UrcÏena uÂcÏinnosti chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ chlazenyÂch dopravnõÂch a

prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ s prÏõÂrodnõÂm ledem nebo suchyÂm ledem

schvaÂlenou zkusÏebnõÂ stanicõÂ podle odstavcuÊ 32 azÏ 36, mimo

odstavce 34 b) a 34 c), dodatku 2 k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ChladicõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ .............................

Druh chladicõÂ laÂtky ....................................

JmenoviteÂ mnozÏstvõÂ chladicõÂ laÂtky udaneÂ vyÂrobcem ...... kg

SkutecÏneÂ mnozÏstvõÂ chladicõÂ laÂtky pouzÏiteÂ pro zkousÏku .. kg

Pohon nezaÂvislyÂ/zaÂvislyÂ /od hlavnõÂho vedenõÂ 1/

ChladicõÂ zarÏõÂzenõÂ odnõÂmatelneÂ/neodnõÂmatelneÂ 1/

VyÂrobce ...............................................

Typ a seÂrioveÂ cÏõÂslo.....................................

Rok vyÂroby ............................................

PlnicõÂ zarÏõÂzenõÂ (popis, umõÂsteÏnõÂ; v prÏõÂpadeÏ potrÏeby

prÏilozÏit naÂcÏrtek)..................................

......................................................

VnitrÏnõÂ ventilacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis (pocÏet prÏõÂstrojuÊ atd.)............................

PrÏõÂkon elektrickyÂch ventilaÂtoruÊ ....................... W

VyÂkon.............................................m3/h

RozmeÏry potrubõÂ: pruÊrÏez ........ m2, deÂlka ............. m

Clona vstupu vzduchu; popis 1/ ..........................

......................................................

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
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VZOR cÏ. 4 A (pokr.)

AutomatickaÂ zarÏõÂzenõÂ.......................................

StrÏednõÂ teploty na zacÏaÂtku zkousÏky:

uvnitrÏ ............................. oC + ............. K

vneÏ ................................ oC + ........... .. K

rosnyÂ bod ve zkusÏebnõÂ komorÏe ........ oC + ............. K

VyÂkon vnitrÏnõÂho ohrÏevu .................................. W

Datum a hodina uzavrÏenõÂ dverÏõÂ a otvoruÊ dopravnõÂho

nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku ............................

ZaÂznam vnitrÏnõÂch a vneÏjsÏõÂch teplot skrÏõÂneÏ a/nebo

krÏivka znaÂzornÏujõÂcõÂ cÏasovyÂ pruÊbeÏh teÏchto teplot ..........

.........................................................

PoznaÂmky:.................................................

.........................................................

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ kontrol smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku 3
k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, prÏicÏemzÏ se
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ znacÏkou

..........................................................

PouzÏitõÂ protokolu o zkousÏce jako osveÏdcÏenõÂ o schvaÂlenõÂ typu
podle bodu 2a) dodatku 1 k prÏõÂloze 1 ATP je vsÏak mozÏneÂ jen po
dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, tj. do

..........................................................

V...................... ...................

Dne.................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
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VZOR cÏ. 4 B

CÏaÂst 3

UrcÏenõÂ uÂcÏinnosti chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ chlazenyÂch dopravnõÂch

a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ s eutektickyÂmi deskami schvaÂlenou

zkusÏebnõÂ stanicõÂ podle odstavcuÊ 32 azÏ 36, mimo odstavce 34 a)

a 34 c), dodatku 2 k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ChladicõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis .................................................

Druh eutektickeÂho roztoku ..............................

JmenoviteÂ mnozÏstvõÂ eutektickeÂho roztoku

udaneÂ vyÂrobcem .................................... kg

SkupenskeÂ teplo prÏi teploteÏ tuhnutõÂ

udaneÂ vyÂrobcem ............kJ/kg ....... prÏi ....... oC

ChladicõÂ zarÏõÂzenõÂ odnõÂmatelneÂ/neodnõÂmatelneÂ 1/

Pohon nezaÂvislyÂ/zaÂvislyÂ od hlavnõÂho vedenõÂ 1/

VyÂrobce ...............................................

Typ a seÂrioveÂ cÏõÂslo .....................................

Rok vyÂroby ............................................

EutektickeÂ desky: ZnacÏka ............ Typ ...............

RozmeÏry, pocÏet, umõÂsteÏnõÂ desek, vzdaÂlenost od steÏn

(prÏipojit naÂcÏrtek) ..................................

CelkovaÂ zaÂsoba pro teplotu tuhnutõÂ chladu udanaÂ vyÂrobcem

........... kJ do ...... oC

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
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VZOR cÏ. 4 B (pokr.)

VnitrÏnõÂ ventilacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ (je±li):

Popis .................................................

AutomatickaÂ zarÏõÂzenõÂ...................................

StrojnõÂ chladicõÂ zarÏõÂzenõÂ (je±li):

ZnacÏka ............... Typ .............. cÏ. ..........

UmõÂsteÏnõÂ ..............................................

Kompresor: ZnacÏka ............... Typ ..................

Druh pohonu ...........................................

Druh chladicõÂ laÂtky....................................

KondenzaÂtor...........................................

ChladicõÂ vyÂkon udanyÂ vyÂrobcem pro danou teplotu tuhnutõÂ

a pro vneÏjsÏõÂ teplotu + 30 oC ..........................

AutomatickaÂ zarÏõÂzenõÂ:

ZnacÏka ..................... Typ .......................

OdmrazovaÂnõÂ (je±li) ...................................

Termostat .............................................

Presostat BP ..........................................

Presostat HP ..........................................

PojistnyÂ ventil........................................

JinaÂ..................................................

DoplnÏkovaÂ vyÂstroj :

ZarÏõÂzenõÂ elektrickeÂho ohrÏevu teÏsneÏnõÂ dverÏõÂ:

VyÂkon na beÏzÏnyÂ metr odporu ........................... W/m

LineaÂrnõÂ deÂlka odporu.................................m

StrÏednõÂ teploty na zacÏaÂtku zkousÏky:

uvnitrÏ ........................... oC +.............K

vneÏ .............................. oC +.............K



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 54 / 1998Strana 4712 CÏ aÂstka 23

VZOR cÏ. 4 B (pokr.)

rosnyÂ bod ve zkusÏebnõÂ komorÏe ........ oC +............K

VyÂkon vnitrÏnõÂho ohrÏevu....................................W

Datum a hodina uzavrÏenõÂ dverÏõÂ a otvoruÊ dopravnõÂho nebo

prÏepravnõÂho prostrÏedku ................................

Doba akumulace chladu .................................... h

ZaÂznam strÏednõÂch a vneÏjsÏõÂch teplot skrÏõÂneÏ a/nebo krÏivka

znaÂzornÏujõÂcõÂ cÏasovyÂ pruÊbeÏh teÏchto teplot ................

......................................................

PoznaÂmky: .................................................

..........................................................

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ zkousÏek smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku 3
k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe sÏesti let, prÏicÏemzÏ
se dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ
znacÏkou
..........................................................

PouzÏitõÂ protokolu o zkousÏce jako osveÏdcÏenõÂ o schvaÂlenõÂ typu
podle bodu 2a) dodatku 1 k prÏõÂloze 1 ATP je vsÏak mozÏneÂ jen po
dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, tj . do
..........................................................

V...................... ...................

Dne.................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk
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VZOR cÏ. 4 C

CÏaÂst 3

UrcÏenõÂ uÂcÏinnosti chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ chlazenyÂch dopravnõÂch

a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ se systeÂmem chlazenõÂ zkapalneÏnyÂmi

plyny schvaÂlenou zkusÏebnõÂ stanicõÂ podle odstavcuÊ 32 azÏ 36,

mimo odstavce 34 a) a 34 b) dodatku 2 k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ChladicõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis .................................................

Pohon nezaÂvislyÂ/zaÂvislyÂ od hlavnõÂho vedenõÂ 1/

ChladicõÂ zarÏõÂzenõÂ odnõÂmatelneÂ/neodnõÂmatelneÂ 1/

VyÂrobce ........................................... ...

Typ a seÂrioveÂ cÏõÂslo .....................................

Rok vyÂroby ............................................

Druh chladicõÂ laÂtky (chladiva) ..........................

JmenoviteÂ mnozÏstvõÂ chladicõÂ laÂtky udaneÂ vyÂrobcem ...... kg

SkutecÏneÂ mnozÏstvõÂ chladicõÂ laÂtky pouzÏiteÂ pro zkousÏku .. kg

Popis naÂdrzÏe ..........................................

PlnõÂcõÂ zarÏõÂzenõÂ (popis, umõÂsteÏnõÂ) .......................

VnitrÏnõÂ ventilacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis (pocÏet atd.) .....................................

PrÏõÂkon elektrickyÂch ventilaÂtoruÊ ....................... W

VyÂkon ............................................ m3/h

RozmeÏry potrubõÂ: pruÊrÏez ........ m2, deÂlka ............. m

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
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VZOR cÏ. 4 C (pokr.)

AutomatickaÂ zarÏõÂzenõÂ ......................................

StrÏednõÂ teploty na zacÏaÂtku zkousÏky:

uvnitrÏ .......................... oC + ................ K

vneÏ ............................. oC + ................ K

rosnyÂ bod ve zkusÏebnõÂ komorÏe ...... oC + ................ K

VyÂkon vnitrÏnõÂho ohrÏevu ................................... W

Datum a hodina uzavrÏenõÂ dverÏõÂ a otvoruÊ dopravnõÂho nebo

prÏepravnõÂho prostrÏedku ................................

ZaÂznam strÏednõÂch a vneÏjsÏõÂch teplot skrÏõÂneÏ a/nebo krÏivka

znaÂzornÏujõÂcõÂ cÏasovyÂ pruÊbeÏh teÏchto teplot ................

......................................................

PoznaÂmky: .................................................

..........................................................

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ kontrol smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku 3
k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe sÏesti let, prÏicÏemzÏ
se dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ
znacÏkou

..........................................................

PouzÏita protokolu o zkousÏce jako osveÏdcÏenõÂ o schvaÂlenõÂ typu
podle bodu 2a) dodatku 1 k prÏõÂloze 1 ATP je vsÏak mozÏneÂ jen po
dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, tj. do

..........................................................

V...................... ...................

Dne.................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk
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VZOR cÏ. 5

CÏaÂst 3

UrcÏenõÂ uÂcÏinnosti chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ chladicõÂch a mrazicõÂch

dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ schvaÂlenou zkusÏebnõÂ

stanicõÂ podle odstavcuÊ 37 azÏ 40 dodatku 2 k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

StrojnõÂ chladicõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Pohon nezaÂvislyÂ/zaÂvislyÂ od hlavnõÂho vedenõÂ 1/

StrojnõÂ chladicõÂ zarÏõÂzenõÂ odnõÂmatelneÂ/neodnõÂmatelneÂ 1/

VyÂrobce ...............................................

Typ a seÂrioveÂ cÏõÂslo.....................................

Rok vyÂroby.............................................

Druh chladicõÂ laÂtky a plnicõÂ kapacita ....................

UÂcÏinnyÂ chladicõÂ vyÂkon udanyÂ vyÂrobcem pro vneÏjsÏõÂ teplotu

+ 30 oC a pro vnitrÏnõÂ teplotu:

0 oC ........................................W

± 10 oC ........................................ W

± 20 oC ........................................ W

Kompresor:

ZnacÏka ................ Typ ..........................

Druh pohonu: elektrickyÂ/termickyÂ/hydraulickyÂ 1/

Popis .................................................

ZnacÏka ........ Typ ..... VyÂkon ....... kW prÏi ..... ot/min

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
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VZOR cÏ. 5 (pokr.)

KondenzaÂtor a vyÂparnõÂk .....................................

Motor ventilaÂtoru(uÊ): ZnacÏka ...... Typ ...... PocÏet .....

VyÂkon ........ kW prÏi ........ ot/min

VnitrÏnõÂ ventilacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis (pocÏet prÏõÂstrojuÊ atd.) ............................

PrÏõÂkon elektrickyÂch ventilaÂtoruÊ ....................... W

VyÂkon ............................................ m3/h

RozmeÏry potrubõÂ: pruÊrÏez ........ m2, deÂlka ............. m

AutomatickaÂ zarÏõÂzenõÂ:

ZnacÏka ...................... Typ ......................

OdmrazovaÂnõÂ (je±li)....................................

Termostat .............................................

Presostat LP ..........................................

Presostat HP ..........................................

PojistnyÂ ventil .......................................

JinaÂ ..................................................

StrÏednõÂ teploty na zacÏaÂtku zkousÏky:

uvnitrÏ ........................... oC + ............. K

vneÏ .............................. oC + ............. K

rosnyÂ bod ve zkusÏebnõÂ komorÏe ...... oC + ............. K

VyÂkon vnitrÏnõÂho ohrÏevu ................................... W

Datum a hodina uzavrÏenõÂ dverÏõÂ a otvoruÊ dopravnõÂho nebo

prÏepravnõÂho prostrÏedku ................................

ZaÂznam strÏednõÂch a vneÏjsÏõÂch teplot skrÏõÂneÏ a/nebo krÏivka

znaÂzornÏujõÂcõÂ cÏasovyÂ pruÊbeÏh teÏchto teplot ................

......................................................

Doba od zacÏaÂtku zkousÏky do okamzÏiku, kdy strÏednõÂ teplota

uvnitrÏ skrÏõÂneÏ dosaÂhla prÏedepsaneÂ hodnoty ............... h
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VZOR cÏ. 5 (pokr. )

PoznaÂmky: .................................................

..........................................................

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ kontrol smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku 3
k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe sÏesti let, prÏicÏemzÏ
se dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ
znacÏkou

..........................................................

PouzÏitõÂ protokolu o zkousÏce jako osveÏdcÏenõÂ o schvaÂlenõÂ typu
podle bodu 2a) dodatku 1 k prÏõÂloze 1 ATP je vsÏak mozÏneÂ jen po
dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, tj. do

..........................................................

V...................... ...................

Dne.................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk
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VZOR cÏ. 6

CÏaÂst 3

UrcÏena uÂcÏinnosti vytaÂpeÏcõÂho zarÏõÂzenõÂ chladicõÂch a mrazicõÂch

dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ schvaÂlenou zkusÏebnõÂ

stanicõÂ podle boduÊ 43 azÏ 47 dodatku 2 k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

VytaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis: ................................................

Pohon nezaÂvislyÂ/zaÂvislyÂ od hlavnõÂho vedenõÂ 1/

VytaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ odnõÂmatelneÂ/neodnõÂmatelneÂ 1/

VyÂrobce ...............................................

Typ a seÂrioveÂ cÏõÂslo .....................................

Rok vyÂroby ............................................

UmõÂsteÏnõÂ ..............................................

CelkovaÂ teplosmeÏnnaÂ plocha ........................... m2

UÂcÏinnyÂ vyÂkon udanyÂ vyÂrobcem .......................... kW

VnitrÏnõÂ ventilacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis (pocÏet prÏõÂstrojuÊ atd.) ............................

PrÏõÂkon elektrickyÂch ventilaÂtoruÊ ....................... W

VyÂkon ............................................ m3/h

RozmeÏry potrubõÂ: pruÊrÏez ........ m2, deÂlka ............. m

StrÏednõÂ teploty na zacÏaÂtku zkousÏky:

uvnitrÏ ...................... oC + .................... K

vneÏ ......................... oC + .................... K

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
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VZOR cÏ. 6 (pokr.)

Datum a hodina uzavrÏenõÂ dverÏõÂ a otvoruÊ dopravnõÂho nebo

prÏepravnõÂho prostrÏedku ................................

ZaÂznam strÏednõÂch a vneÏjsÏõÂch teplot skrÏõÂneÏ a/nebo krÏivka

znaÂzornÏujõÂcõÂ cÏasovyÂ pruÊbeÏh teÏchto teplot ................

......................................................

Doba od zacÏaÂtku zkousÏka do okamzÏiku, kdy strÏednõÂ teplota

uvnitrÏ skrÏõÂneÏ dosaÂhla prÏedepsaneÂ hodnoty ............... h

Pokud je to aplikovatelneÂ, strÏednõÂ vytaÂpeÏcõÂ vyÂkon beÏhem

zkousÏky pro udrzÏenõÂ prÏedepsaneÂho teplotnõÂho rozdõÂlu2/ mezi

vnitrÏkem a vneÏjsÏkem skrÏõÂneÏ ................................ W

PoznaÂmky: .................................................

..........................................................

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ kontrol smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku 3
k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe sÏesti let, prÏicÏemzÏ
se dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ
znacÏkou

..........................................................

PouzÏitõÂ protokolu o zkousÏce jako osveÏdcÏenõÂ o schvaÂlenõÂ typu
podle bodu 2a) dodatku 1 k prÏõÂloze 1 ATP je vsÏak mozÏneÂ jen po
dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, tj. do

..........................................................

V...................... ...................

Dne.................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
2/ ZveÏtsÏenyÂ o 35 % u novyÂch dopravnõÂch a prÏepravnõÂch

prostrÏedkuÊ.
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VZOR cÏ. 7

CÏaÂst 3

Kontrola uÂcÏinnosti chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ chlazenyÂch dopravnõÂch

a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ v provozu provedenaÂ experty mimo

zkusÏebnõÂ stanicõÂ podle odstavce 49 a) dodatku 2 k prÏõÂloze 1

ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Kontrola byla provedena na zaÂkladeÏ protokolu o zkousÏce cÏ. ...

ze dne .......... vydaneÂho schvaÂlenou zkusÏebnõÂ

stanicõÂ/expertem (naÂzev/jmeÂno, adresa) .....................

..........................................................

ChladicõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis .................................................

VyÂrobce ............................................. .

Typ a seÂrioveÂ cÏõÂslo .....................................

Rok vyÂroby ............................................

Druh chladicõÂ laÂtky ....................................

JmenoviteÂ mnozÏstvõÂ chladicõÂ laÂtky udaneÂ vyÂrobcem ...... kg

SkutecÏneÂ mnozÏstvõÂ chladicõÂ laÂtky pouzÏiteÂ pro zkousÏku ... kg

PlnõÂcõÂ zarÏõÂzenõÂ (popis, umõÂsteÏnõÂ) .......................

VnitrÏnõÂ ventilacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis (pocÏet atd.) .....................................

PrÏõÂkon elektrickyÂch ventilaÂtoruÊ ....................... W

VyÂkon............................................. m3/h

RozmeÏry potrubõÂ: pruÊrÏez ........ m2, deÂlka ............. m

AutomatickaÂ zarÏõÂzenõÂ ..................................
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VZOR cÏ. 7 (pokr.)

Stav chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ a ventilacÏnõÂch prÏõÂdrojuÊ ............

..........................................................

DosazÏenaÂ vnitrÏnõÂ teplota ................................ oC

prÏi vneÏjsÏõÂ teploteÏ ................................... oC

Teplota uvnitrÏ dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku prÏed

uvedenõÂm do cÏinnosti chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ .............. oC

CelkovaÂ doba cÏinnosti chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ .................. h

Doba od zacÏaÂtku zkousÏky do okamzÏiku, kdy strÏednõÂ teplota

uvnitrÏ skrÏõÂneÏ dosaÂhla prÏedepsaneÂ hodnoty ............... h

Kontrola cÏinnosti termostatu ...............................

Pro chlazeneÂ dopravnõÂ a prÏepravnõÂ prostrÏedky s eutektickyÂmi

deskami:

Doba cÏinnosti chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ zajisÏt'ujõÂcõÂho

zmrazovaÂnõÂ eutektickeÂho roztoku .................... h

Doba udrzÏenõÂ vnitrÏnõÂ teploty vzduchu po vypnutõÂ

zarÏõÂzenõÂ .......................................... h

PoznaÂmky:.................................................

..........................................................

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ kontrol smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku
3 k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, prÏicÏemzÏ se
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ znacÏkou

............................

V...................... ...................

Dne.................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk:
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VZOR cÏ. 8

CÏaÂst 3

Kontrola uÂcÏinnosti chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ chladicõÂch a mrazicõÂch

dopravnõÂch a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ v provozu provedenaÂ

experty mimo zkusÏebnõÂ stanicõÂ podle bodu 49 b) dodatku 2

k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Kontrola byla provedena na zaÂkladeÏ protokolu o zkousÏce cÏ. ...

ze dne .......... vydaneÂho schvaÂlenou zkusÏebnõÂ

stanicõÂ/expertem (naÂzev/jmeÂno, adresa) .....................

..........................................................

StrojnõÂ chladicõÂ zarÏõÂzenõÂ:

VyÂrobce ...............................................

Typ a seÂrioveÂ cÏõÂslo .....................................

Rok vyÂroby ............................................

Popis .................................................

UÂcÏinnyÂ chladicõÂ vyÂkon udanyÂ vyÂrobcem pro vneÏjsÏõÂ teplotu

+ 30 oC a pro vnitrÏnõÂ teplotu:

0 oC .........................................W

± 10 oC ........................................ W

± 20 oC ........................................ W

Druh chladicõÂ laÂtky a plnicõÂ kapacita .................... kg

VnitrÏnõÂ ventilacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis (pocÏet prÏõÂstrojuÊ atd.) ............................

PrÏõÂkon elektrickyÂch ventilaÂtoruÊ ....................... W

VyÂkon ............................................ m3/h
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VZOR cÏ. 8 (pokr. )

RozmeÏry potrubõÂ: pruÊrÏez ............m2, deÂlka .......... m

Stav strojnõÂho chladicõÂcho zarÏõÂzenõÂ a vnitrÏnõÂho

ventilacÏnõÂho zarÏõÂzenõÂ .................................

DosazenaÂ vnitrÏnõÂ teplota ................................ oC

prÏi vneÏjsÏõÂ teploteÏ ................................... oC

a prÏi pomeÏrneÏ dobeÏ cÏinnosti ............................ %

doba cÏinnosti........................................ h

Kontrola cÏinnosti termostatu ...............................

PoznaÂmky: .................................................

..........................................................
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ kontrol smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku 3
k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, prÏicÏemzÏ se
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ znacÏkou
............................

V...................... ...................

Dne.................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 54 / 1998Strana 4724 CÏ aÂstka 23

VZOR cÏ. 9

CÏaÂst 3

Kontrola uÂcÏinnosti vytaÂpeÏcõÂho zarÏõÂzenõÂ vyhrÏõÂvacõÂch dopravnõÂch

a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ v provozu provedenaÂ experty mimo

zkusÏebnõÂ stanicõÂ podle bodu 49 c) dodatku 2 k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Kontrola byla provedena na zaÂkladeÏ protokolu o zkousÏce cÏ. ...

ze dne .......... vydaneÂho schvaÂlenou zkusÏebnõÂ

stanicõÂ/expertem (naÂzev/jmeÂno, adresa) .....................

..........................................................

VytaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis .................................................

VyÂrobce ...............................................

Typ a seÂrioveÂ cÏõÂslo .....................................

Rok vyÂroby ............................................

UmõÂsteÏnõÂ ..............................................

CelkovaÂ teplosmeÏnnaÂ plocha ........................... m2

UÂcÏinnyÂ vyÂkon udanyÂ vyÂrobcem .......................... kW

VnitrÏnõÂ ventilacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ:

Popis (pocÏet prÏõÂstrojuÊ atd.) ............................

PrÏõÂkon elektrickyÂch ventilaÂtoruÊ ....................... W

VyÂkon ............................................ m3/h

RozmeÏry potrubõÂ: pruÊrÏez ........ m2, deÂlka ............. m

Stav vytaÂpeÏcõÂho zarÏõÂzenõÂ a prÏõÂstrojuÊ vnitrÏnõÂ

ventilace.............................................
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VZOR cÏ. 9 (pokr.)

DosazÏenaÂ vnitrÏnõÂ teplota ................................ oC

prÏi vneÏjsÏõÂ teploteÏ................................... oC

a prÏi pomeÏrneÏ dobeÏ cÏinnosti............................ %

doba cÏinnosti ........................................ h

Kontrola cÏinnosti termostatu ...............................

PoznaÂmky: .................................................

..........................................................

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Na zaÂkladeÏ shora uvedenyÂch vyÂsledkuÊ kontrol smõÂ byÂt dopravnõÂ
nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek schvaÂlen osveÏdcÏenõÂm podle dodatku 3
k prÏõÂloze 1 ATP platnyÂm po dobu nejvyÂsÏe trÏõÂ let, prÏicÏemzÏ se
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek oznacÏõÂ rozlisÏovacõÂ znacÏkou

..........................................................

V...................... ...................

Dne.................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk
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VZOR cÏ. 10

PROTOKOL O ZKOUSÏCE

sestavenyÂ podle ustanovenõÂ Dohody o mezinaÂrodnõÂch prÏepravaÂch

zkazitelnyÂch potravin a o specializovanyÂch prostrÏedcõÂch

urcÏenyÂch pro tyto prÏepravy (ATP)

Protokol o zkousÏce cÏ. .............

UrcÏenõÂ chladicõÂho vyÂkonu chladicõÂ jednotky podle odstavcuÊ

51 azÏ 59 dodatku 2 k prÏõÂloze 1 ATP
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

SchvaÂlenaÂ zkusÏebnõÂ stanice

NaÂzev (jmeÂno) .........................................

Adresa ................................................

KyÂm prÏedaÂna chladicõÂ jednotka ke zkousÏce: ................

......................................................

a) TechnickaÂ specifikace jednotky:

VyÂrobce .................. ZnacÏka ......................

Typ ..................... SeÂrie cÏ. ....................

Kategorie 1/

NezaÂvislaÂ/zaÂvislaÂ

OdnõÂmatelnaÂ/neodnõÂmatelnaÂ

CelistvaÂ jednotka/sestava komponentuÊ

Popis :

..........................................................

..........................................................

..........................................................

..........................................................
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VZOR cÏ. 10 (pokr.)

Kompresor .................. ZnacÏka ........................

Typ:

PocÏet vaÂlcuÊ ............... Obsah vaÂlcuÊ .................

JmenoviteÂ otaÂcÏky.................................ot/min

Druh pohonu 1/: elektromotor, samostatnyÂ spalovacõÂ motor,

motor vozidla, pohyb vozidla

HnacõÂ motor kompresoru: (viz poznaÂmky 1/ a 2/)

ElektrickyÂ motor:

ZnacÏka .................. Typ ......................

VyÂkon ..... kW prÏi ....... ot/min NapeÏtõÂ ....... V

KmitocÏet ........ Hz

SpalovacõÂ motor:

ZnacÏka .................. Typ ......................

PocÏet vaÂlcuÊ ............. Obsah ....................

VyÂkon ..... kW prÏi ....... ot/min Palivo ...........

Hydromotor:

ZnacÏka .................. Typ ......................

ZpuÊsob pohonu .....................................

AlternaÂtor:

ZnacÏka ................. Typ .....................

Rychlost otaÂcÏek: jmenoviteÂ otaÂcÏky udaneÂ vyÂrobcem

.............................. ot/min

minimaÂlnõÂ otaÂcÏky ............. ot/min

ChladõÂcõÂ tekutina .................................
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VZOR cÏ. 10 (pokr.)

VyÂmeÏnõÂky tepla Konden± VyÂmeÏnõÂk
zaÂtor

ZnacÏka ± typ

PocÏet trubek

RoztecÏ lamel ventilaÂtoru (mm) 2/

Trubky: druh a pruÊmeÏr (mm) 2/

CelkovaÂ teplosmeÏnnaÂ plocha (m2) 2/

CÏelnõÂ plocha (m2)

PocÏet

PocÏet lopatek ventilaÂtoru

VENTI± PruÊmeÏr (mm)
LAÂTORY

JmenovityÂ vyÂkon (W) 2/3/

CelkovyÂ jmenovityÂ vyÂkon
prÏi tlaku .... Pa (m3 /h) 2/

Druh pohonu

ExpanznõÂ ventil:

ZnacÏka .................... Model ......................

NastavitelnyÂ 1/ ........... NenastavitelnyÂ 1/ ..........

OdmrazovacõÂ zarÏõÂzenõÂ ......................................

AutomatickeÂ zarÏõÂzenõÂ ......................................



VZOR cÏ. 10 (pokr.)

VyÂsledky meÏrÏenõÂ a chladicõÂ vyÂkon

(StrÏednõÂ teplota vzduchu prÏi vstupu do kondenzaÂtoru ......oC)

Rychlost otaÂcÏek VyÂkon PruÊtok Entalpie Entalpie VyÂkon SpotrÏe± StrÏed± VnitrÏnõÂ SkutecÏ±
vnitrÏ± chla± chladicõÂ chladicõÂ spotrÏe± ba pa± nõÂ te± teplota nyÂ
nõÂho dicõÂ kapaliny kapaliny bovanyÂ liva plota chladi±
venti± kapa± ve vstu± ve vyÂ± chladi± nebo e± okolõÂ cõÂ

Venti± Alter± Kom± laÂtoru liny 4/ pu do stupu z cõÂm lektri± skrÏõÂneÏ srÏed± vstupu vyÂkon
laÂtory naÂtor presor ohrÏevu vyÂparnõÂ± vyÂparnõÂ± venti± ckeÂ e± nõÂ do vyÂ±

ku 4/ ku 4/ laÂto± nerqie parnõÂ±
3/ 3/ 3/ rem 4/ ku

ot/min ot/min ot/min W kg/s J/kg J/kg W W nebo oC oC oC W
l/h

...... ...... ...... ...... ...... ........ ........ ....... ....... ...... .... .... .......

...... ...... ...... ...... ...... ........ ........ ....... ....... ...... .... .... .......
Jme-

no- ...... ...... ...... ...... ...... ........ ........ ....... ....... ...... .... .... .......

vitaÂ
...... ...... ...... ...... ...... ........ ........ ....... ....... ...... .... .... .......

...... ...... ...... ...... ...... ........ ........ ....... ....... ...... .... .... .......

...... ...... ...... ...... ...... ........ ........ ....... ....... ...... .... .... .......

...... ...... ...... ...... ...... ........ ........ ....... ....... ...... .... .... .......
Mi-

ni- ...... ...... ...... ...... ...... ........ ........ ....... ....... ...... .... .... .......

maÂl-

nõÂ ...... ...... ...... ...... ...... ........ ........ ....... ....... ...... .... .... .......

...... ...... ...... ...... ...... ........ ........ ....... ....... ...... .... .... .......
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VZOR cÏ. 10 (pokr.)

b) ZkusÏebnõÂ postup a vyÂsledky:

ZkusÏebnõÂ postup 1/: metoda teplotnõÂ rovnovaÂhy/metoda

rozdõÂlu entalpie

V kalorimetrickeÂ skrÏõÂni

se strÏednõÂ plochou povrchu ......................... m2

nameÏrÏenaÂ hodnota koeficientu ªUª skrÏõÂneÏ spojeneÂ

s chladicõÂ jednotkou .............. W/oC

prÏi strÏednõÂ teploteÏ steÏny ......... oC.

V dopravnõÂm nebo prÏepravnõÂm prostrÏedku

nameÏrÏenaÂ hodnota koeficientu ªUª skrÏõÂneÏ dopravnõÂho

nebo prÏepravnõÂho prostrÏedku spojeneÂho

s chladicõÂ jednotkou .............. W/oC

prÏi strÏednõÂ teploteÏ steÏny ......... oC.

Metoda pouzÏitaÂ pro korekci koeficientu ªUª skrÏõÂneÏ jako funkce

teploty skrÏõÂneÏ ............................................

..........................................................

..........................................................

MaximaÂlnõÂ chyby stanovenõÂ:

koeficientu ªUª skrÏõÂneÏ .................................

chladicõÂho vyÂkonu chladicõÂ jednotky .....................

c) Kontroly

TepelnyÂ regulaÂtor: nastavenyÂ ......... rozsah ........ oC

CÏinnost odmrazovacõÂho zarÏõÂzenõÂ 1/: uspokojivaÂ/neuspokojivaÂ
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VZOR cÏ. 10 (pokr.)

Proud vzduchu vystupujõÂcõÂ z vyÂparnõÂku:

nameÏrÏenaÂ hodnota .............. m3/h

prÏi tlaku ..................... Pa

Jsou prostrÏedky dodaÂvajõÂcõÂ teplo do vyÂparnõÂku pro

nastavenõÂ termostatu na 0 a 12 oC 1/: ano/ne

d) PoznaÂmky

..........................................................

..........................................................

..........................................................

..........................................................

V...................... ...................

Dne.................... OdpoveÏdnyÂ pracovnõÂk

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

1/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
2/ Hodnota udanaÂ vyÂrobcem
3/ Pokud je pouzÏit
4/ Pouze prÏi metodeÏ rozdõÂlu entalpie
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PrÏõÂloha 1, dodatek 3

A. Vzor tiskopisu osveÏdcÏenõÂ o tom, zÏe dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ

prostrÏedek vyhovuje, jak je stanoveno v odstavci 4

dodatku 1 k prÏõÂloze 1

VZOR OSVEÏDCÏENIÂ VYDAÂVANEÂHO PRO IZOTERMICKEÂ, CHLAZENEÂ, CHLADICIÂ

A MRAZICIÂ NEBO VYHRÏIÂVACIÂ DOPRAVNIÂ A PRÏEPRAVNIÂ PROSTRÏEDKY

URCÏENEÂ PRO MEZINAÂRODNIÂ POZEMNIÂ PRÏEPRAVY ZKAZITELNYÂCH POTRAVIN

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

1/ 6/

DOPRAVNIÂ NEBO PRÏEPRAVNIÂ PROSTRÏEDKY

IZOTERMICKYÂ CHLAZENYÂ CHLADICIÂ A MRAZICIÂ VYHRÏIÂVACIÂ
5/

OSVEÏDCÏENIÂ 2/

vydaneÂ podle Dohody o mezinaÂrodnõÂch prÏepravaÂch zkazitelnyÂch

potravin a specializovanyÂch prostrÏedcõÂch urcÏenyÂch pro tyto

prÏepravy (ATP)

1. VydaÂvajõÂcõÂ orgaÂn ......................................

2. DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek 3/...................

3. RegistracÏnõÂ cÏõÂslo .......... prÏideÏleno (kyÂm) ............

4. VlastnõÂk nebo provozovatel .............................

5. JmeÂno zÏadatele ........................................

6. SchvaÂlen jako dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek 4/

6.1. s tepelnyÂm zarÏõÂzenõÂm

6.1.1. nezaÂvislyÂm
6.1.2. zaÂvislyÂm
6.1.3. snõÂmatelnyÂm ± 5/

6.1.4. nesnõÂmatelnyÂm
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7. Podklad pro vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ:

7.1. Toto osveÏdcÏenõÂ bylo vydaÂno na zaÂkladeÏ:

7.1.1. zkousÏek dopravnõÂho nebo

prÏepravnõÂho prostrÏedku

7.1.2. shodnosti se zkusÏebnõÂm vzorkem ± 5/

7.1.3. periodickeÂ kontroly

7.1.4. prÏechodnyÂch ustanovenõÂ

7.2. OsveÏdcÏenõÂ vydaneÂ na zaÂkladeÏ zkousÏky nebo shodnosti se

zkusÏebnõÂm vzorkem musõÂ obsahovat:

7.2.1. naÂzev zkusÏebnõÂ stanice ......................

7.2.2. charakter zkousÏek 7/ ........................

7.2.3. cÏõÂslo (cÏõÂsla) protokolu nebo protokoluÊ .......

7.2.4. hodnotu soucÏinitele ªkª .....................

7.2.5. uÂcÏinnyÂ chladicõÂ vyÂkon 8/

prÏi vneÏjsÏõÂ teploteÏ 30 oC

a prÏi vnitrÏnõÂ teploteÏ ........ oC ...... W

ª ª ª ª ........ oC ...... W

ª ª ª ª ........ oC ...... W

8. Toto osveÏdcÏenõÂ platõÂ do ................................

8.1. za podmõÂnky, zÏe

8.1.1. izotermickaÂ skrÏõÂnÏ, poprÏ. teÂzÏ tepelneÂ zarÏõÂzenõÂ,

budou udrzÏovaÂny v bezvadneÂm stavu;

8.1.2. tepelneÂ zarÏõÂzenõÂ nebude podrobeno podstatnyÂm

uÂpravaÂm ;

8.1.3. v prÏõÂpadeÏ vyÂmeÏny tepelneÂho zarÏõÂzenõÂ za jineÂ

bude mõÂt noveÂ zarÏõÂzenõÂ stejnyÂ nebo veÏtsÏõÂ

chladicõÂ vyÂkon.
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9. V ..............(mõÂsto) 10. .................(datum)

(PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn)

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ±
1/ MezinaÂrodnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka staÂtu, v neÏmzÏ je prostrÏedek

evidovaÂn (v kruhu)
2/ FormulaÂrÏ je tisÏteÏn v jazyce zemeÏ, kde byl vydaÂn,

a v jazyce anglickeÂm, francouzskeÂm nebo ruskeÂm; rubriky
musõÂ byÂt cÏõÂslovaÂny jako ve vzoru

3/ UveÂst druh (zÏeleznicÏnõÂ vuÊz, naÂkladnõÂ automobil, prÏõÂveÏs,
naÂveÏs, kontejner atd); u cisternovyÂch dopravnõÂch
a prÏepravnõÂch prostrÏedkuÊ pro prÏepravy kapalnyÂch potravin
se prÏipojuje slovo ªcisternaª

4/ UveÂst jedno nebo võÂce slovnõÂch oznacÏenõÂ uvedenyÂch
v dodatku 4 k teÂto prÏõÂloze spolu s odpovõÂdajõÂcõÂ
rozlisÏovacõÂ znacÏkou nebo rozlisÏovacõÂmi znacÏkami

5/ NehodõÂcõÂ se sÏkrtneÏte
6/ CÏõÂslo (cÏõÂslice, põÂsmena atd.) oznacÏujõÂcõÂ orgaÂn vydaÂvajõÂcõÂ

osveÏdcÏenõÂ a schvalovacõÂ cÏõÂslo
7/ NaprÏ. izolacÏnõÂ schopnost nebo uÂcÏinnost tepelnyÂch zarÏõÂzenõÂ
8/ Pokud byl zmeÏrÏen podle ustanovenõÂ bodu 42 dodatku 2 k teÂto

prÏõÂloze
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B. CertifikacÏnõÂ sÏtõÂtek osveÏdcÏujõÂcõÂ, zÏe dopravnõÂ nebo

prÏepravnõÂ prostrÏedek vyhovuje, jak je uvedeno

v ustanovenõÂ 4 dodatku 1 k prÏõÂloze 1

1. CertifikacÏnõÂ sÏtõÂtek musõÂ byÂt trvale prÏipevneÏn na

dopravnõÂm nebo prÏepravnõÂm prostrÏedku na dobrÏe

viditelneÂm mõÂsteÏ vedle jinyÂch uÂrÏedneÏ vydanyÂch

schvalovacõÂch sÏtõÂtkuÊ. SÏtõÂtek, odpovõÂdajõÂcõÂ vzoru

uvedeneÂmu daÂle, musõÂ byÂt pravouÂhlyÂ o rozmeÏrech nejmeÂneÏ

160 x 100 mm a musõÂ byÂt vyroben z ohnivzdorneÂho

materiaÂlu odolneÂho proti korozi. Na sÏtõÂtku musõÂ byÂt

cÏitelnyÂm a nesmazatelnyÂm zpuÊsobem, alesponÏ

v anglicÏtineÏ nebo francouzsÏtineÏ nebo rusÏtineÏ uvedeno:

a) latinskaÂ põÂsmena ªATPª a za nimi slova:

ªSCHVAÂLENO PRO PRÏEPRAVU ZKAZITELNYÂCH POTRAVINª,

b) ªSCHVALOVACIÂ CÏIÂSLOª a za nõÂm mezinaÂrodnõÂ

poznaÂvacõÂ znacÏka staÂtu, v neÏmzÏ bylo schvaÂlenõÂ udeÏleno,

a cÏõÂslo (cÏõÂslice, põÂsmena atd.) dokladu schvaÂlenõÂ,

c) ªCÏIÂSLO DOPRAVNIÂHO (PRÏEPRAVNIÂHO) PROSTRÏEDKUª a za

nõÂm individuaÂlnõÂ cÏõÂslo umozÏnÏujõÂcõÂ identifikovat

dotycÏnyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek (tõÂmto

cÏõÂslem muÊzÏe byÂt vyÂrobnõÂ cÏõÂslo),

d) ªZNACÏKA ATPª a za nõÂ rozlisÏovacõÂ znacÏka

prÏedepsanaÂ v dodatku 4 k prÏõÂloze 1, kteraÂ odpovõÂdaÂ

trÏõÂdeÏ a kategorii dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho

prostrÏedku,

e) ªPLATNEÂ DOª a za tõÂm datum (meÏsõÂc a rok), jõÂmzÏ

koncÏõÂ platnost schvaÂlenõÂ dopravnõÂho nebo prÏepravnõÂho

prostrÏedku. Je±li platnost schvaÂlenõÂ na zaÂkladeÏ

zkousÏky nebo prohlõÂdky prodlouzÏena, prÏipojõÂ se

naÂsledneÂ datum skoncÏenõÂ jeho platnosti na stejneÂm

rÏaÂdku.

2. PõÂsmena ªATPª a põÂsmena rozlisÏovacõÂ znacÏky musõÂ byÂt

prÏiblizÏneÏ 20 mm vysokeÂ. OstatnõÂ põÂsmena cÏõÂslice musõÂ

byÂt nejmeÂneÏ 5 mm vysokeÂ.

a APPROVED FOR TRANSPORT

ATP OF PERISHABLE FOODSTUFFS

b APPROVAL NUMBER : [ GB±LR±456789]*

c EQUIPMENT NUMBER : [ AB12C987 ]* 100 mm

d ATP MARK : [RNA]*

e VALID UNTIL : [ 11±1985 ]*

160 mm

* UÂdaje v zaÂvorkaÂch jsou uvedeny jako prÏõÂklad.
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PrÏõÂloha 1, dodatek 4

ROZLISÏOVACIÂ ZNACÏKY NA SPECIALIZOVANYÂCH DOPRAVNIÂCH
A PRÏEPRAVNIÂCH PROSTRÏEDCIÂCH

RozlisÏovacõÂ znacÏky prÏedepsaneÂ v odstavci 5 dodatku 1
k teÂto prÏõÂloze sestaÂvajõÂ z velkyÂch latinskyÂch põÂsmen
barvy tmavomodreÂ na bõÂleÂm podkladeÏ; vyÂsÏka põÂsmen nesmõÂ
byÂt mensÏõÂ nezÏ 100 mm.

DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek: RozlisÏovacõÂ
znacÏky:

IzotermickyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek s normaÂlnõÂ izolacõÂ ........................ IN

IzotermickyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek ze zesõÂlenou izolacõÂ ...................... IR

ChlazenyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek s normaÂlnõÂ izolacõÂ trÏõÂdy A ............... RNA

ChlazenyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek s normaÂlnõÂ izolacõÂ trÏõÂdy A ............... RRA

ChlazenyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek se zesõÂlenou izolacõÂ trÏõÂdy B ............. PRB

ChlazenyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek se zesõÂlenou izolacõÂ trÏõÂdy C ............. RRC

ChlazenyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek s normaÂlnõÂ izolacõÂ trÏõÂdy D ............... RND

ChlazenyÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek se zesõÂlenou izolacõÂ trÏõÂdy D ............. RRD

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek s normaÂlnõÂ izolacõÂ trÏõÂdy A ............... FNA

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek se zesõÂlanou izolacõÂ trÏõÂdy A ............. FRA

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek s normaÂlnõÂ izolacõÂ trÏõÂdy B ............. FNB 1/

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek se zesõÂlenou izolacõÂ trÏõÂdy B ............. FRB

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek s normaÂlnõÂ izolacõÂ trÏõÂdy C ............. FNC 1/

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek se zesõÂlenou izolacõÂ trÏõÂdy C ............. FRC

DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek: RozlisÏovacõÂ
znacÏky:

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek s normaÂlnõÂ izolacõÂ trÏõÂdy D ............... FND

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek se zesõÂlenou izolacõÂ trÏõÂdy D ............. FND

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek s normaÂlnõÂ izolacõÂ trÏõÂdy E ............... FNE1/

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek se zesõÂlenou izolacõÂ trÏõÂdy E ............. FRE

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek s normaÂlnõÂ izolacõÂ trÏõÂdy F ............. FNF1/

ChladicõÂ a mrazicõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek se zesõÂlenou izolacõÂ trÏõÂdy F ............. FRF

VyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
s normaÂlnõÂ izolacõÂ trÏõÂdy A .......................... CNA

VyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
se zesõÂlenou izolacõÂ trÏõÂdy A ........................ CRA

VyhrÏõÂvacõÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek
se zesõÂlenou izolacõÂ trÏõÂdy B ........................ CRB

MaÂ±li dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek snõÂmatelneÂ
nebo nesamostatneÂ tepelneÂ zarÏõÂzenõÂ, doplnõÂ se rozlisÏovacõÂ
znacÏky põÂsmenem X.

Pod vyÂsÏe uvedenyÂmi rozlisÏovacõÂmi znacÏkami musõÂ byÂt
uvedeno datum skoncÏenõÂ doby platnosti osveÏdcÏenõÂ vydaneÂho
pro dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek (meÏsõÂc, rok),
ktereÂ je zapsaÂno v rubrice 8 cÏaÂsti A dodatku 3 k teÂto
prÏõÂloze.

Vzor:

ukoncÏenõÂ
RNA 5 = meÏsõÂc (kveÏten) ± doby

1974 = rok platnosti
5 ± 1974

1/Viz prÏechodnaÂ ustanovenõÂ v odstavci 5 teÂto prÏõÂlohy
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PrÏõÂloha 2

VYÂBEÏR DOPRAVNIÂHO NEBO PRÏEPRAVNIÂHO PROSTRÏEDKU A TEPLOTNIÂ

PODMIÂNKY PRO PRÏEPRAVU HLUBOKO ZMRAZENYÂCH NEBO ZMRAZENYÂCH

POTRAVIN

1. Pro prÏepravu daÂle uvedenyÂch zmrazenyÂch a hluboko
zmrazenyÂch potravin musõÂ byÂt vybraÂn a pouzÏit takovyÂ
dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek, aby beÏhem prÏepravy
maximaÂlnõÂ teplota potravin v ktereÂkoli jejich cÏaÂsti
neprÏekrocÏila daÂle prÏedepsanou teplotu.

DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek pouzÏõÂvanyÂ pro
prÏepravu hluboko zmrazenyÂch potravin, kromeÏ
zÏeleznicÏnõÂho vozu, musõÂ byÂt vybaven zarÏõÂzenõÂm uvedenyÂm
v dodatku 1 k teÂto prÏõÂloze. Pokud se vsÏak musõÂ
prÏistoupit k oveÏrÏenõÂ teploty potravin, musõÂ to byÂt
provedeno podle postupu uvedeneÂho v dodatku 2 k teÂto
prÏõÂloze.

2. BeÏhem naklaÂdky, prÏepravy a vyklaÂdky musõÂ byÂt dodrzÏena
v ktereÂkoli cÏaÂsti naÂkladu teplota potravin prÏedepsanaÂ
nebo nizÏsÏõÂ.

3. JestlizÏe je nezbytneÂ otevrÏõÂt dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ
prostrÏedek, naprÏ. za uÂcÏelem provedenõÂ kontroly, je
nutno zajistit, aby potraviny nebyly vystaveny postupu
nebo podmõÂnkaÂm, ktereÂ jsou v rozporu s ustanovenõÂmi
teÂto prÏõÂlohy a MezinaÂrodnõÂ konvence o harmonizaci
hranicÏnõÂch kontrol zbozÏõÂ.

4. V pruÊbeÏhu urcÏityÂch operacõÂ, jako je odmrazovaÂnõÂ
vyÂparnõÂku strojnõÂho chladicõÂho zarÏõÂzenõÂ, je prÏõÂpustneÂ
kraÂtkodobeÂ zvyÂsÏenõÂ teploty povrchu potravin
neprÏevysÏujõÂcõÂ 3 oC prÏimeÏrÏeneÂ teploty cÏaÂsti naÂkladu,
naprÏ. v blõÂzkosti vyÂparnõÂku.

Zmrzlina .................................. ± 20 oC

ZmrazeneÂ nebo hluboko zmrazeneÂ ryby,
vyÂrobky z ryb, meÏkkyÂsÏi, koryÂsÏi a vsÏechny
jineÂ hluboko zmrazeneÂ potraviny ........... ±18 oC

VsÏechny zmrazeneÂ potraviny (kromeÏ maÂsla) .. ± 12 oC

MaÂslo ..................................... ± 10 oC

ZmrazeneÂ nebo hluboko zmrazeneÂ potraviny

uvedeneÂ daÂle urcÏeneÂ k okamzÏiteÂmu dalsÏõÂmu

zpracovaÂnõÂ: 1/

MaÂslo

KoncentrovanaÂ ovocneÂ sÏt'aÂva

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ±

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ Teplota uvedenyÂch zmrazenyÂch a hluboko zmrazenyÂch

potravin urcÏenyÂch pro okamzÏiteÂ dalsÏõÂ zpracovaÂnõÂ
v mõÂsteÏ urcÏenõÂ smõÂ byÂt postupneÏ zvysÏovaÂna beÏhem
prÏepravy tak, aby dosaÂhla v mõÂsteÏ urcÏenõÂ nejvyÂsÏe
teploty urcÏeneÂ odesõÂlatelem uvedeneÂ v prÏepravnõÂm
dokladu. Tato teplota nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ maximaÂlnõÂ
teplota prÏedepsanaÂ pro tentyÂzÏ druh potravin v prÏõÂloze
3. PrÏepravnõÂ doklad musõÂ uvaÂdeÏt naÂzev potraviny, zda
je hluboko zmrazenaÂ nebo zmrazenaÂ a zÏe je urcÏena pro
okamzÏiteÂ dalsÏõÂ zpracovaÂnõÂ v mõÂsteÏ urcÏenõÂ. TakovaÂ
prÏeprava musõÂ byÂt provaÂdeÏna dopravnõÂm nebo prÏepravnõÂm
prostrÏedkem schvaÂlenyÂm dle ATP bez pouzÏitõÂ tepelneÂho
zarÏõÂzenõÂ pro zvyÂsÏenõÂ teploty potravin.
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PrÏõÂloha 2, dodatek 1

MONITOROVAÂNIÂ TEPLOT VZDUCHU

PRÏI PRÏEPRAVEÏ HLUBOKO ZMRAZENYÂCH POTRAVIN

DopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedek musõÂ byÂt vybaven
vhodnyÂm registracÏnõÂm prÏõÂstrojem pro monitorovaÂnõÂ v
cÏastyÂch a pravidelnyÂch intervalech teplot vzduchu
stanovenyÂch pro hluboko zmrazeneÂ potraviny urcÏeneÂ pro
osobnõÂ spotrÏebu.

MeÏrÏõÂcõÂ prÏõÂstroje musõÂ byÂt schvaÂleny prÏõÂslusÏnyÂmi
orgaÂny zemeÏ, ve ktereÂ dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky
jsou registrovaÂny.

UÂdaje o teplotaÂch zõÂskaneÂ tõÂmto zpuÊsobem musõÂ byÂt
oznacÏeny datem a uchovaÂny dopravcem po dobu nejmeÂneÏ
jednoho roku nebo deÂle podle charakteru potravin.

Na dopravnõÂ nebo prÏepravnõÂ prostrÏedky, ktereÂ byly v
provozu v dobeÏ vstupu v platnosti tohoto dodatku 1/ se
budou vztahovat vyÂsÏe uvedenaÂ ustanovenõÂ po uplynutõÂ trÏõÂ
let po tomto datu.

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ UstanovenõÂ tohoto dodatku vstoupilo v platnost

13. uÂnora 1996.

PrÏõÂloha 2, dodatek 2

POSTUP PRO VYÂBEÏR VZORKUÊ A MEÏRÏENIÂ TEPLOT

PRÏI PRÏEPRAVEÏ ZCHLAZENYÂCH, ZMRAZENYÂCH A HLUBOKO ZMRAZENYÂCH

ZKAZITELNYÂCH POTRAVIN

A. VSÏEOBECNEÂ POKYNY

1. Kontrola a meÏrÏenõÂ teplot uvedeneÂ v prÏõÂlohaÂch 2 a 3
musõÂ byÂt provedeny tak, aby potraviny nebyly vystaveny
nezÏaÂdoucõÂm podmõÂnkaÂnm s hlediska bezpecÏnosti a kvality
potravin.

2. Kontrola a meÏrÏenõÂ, uvedeneÂ v odstavci 1, musõÂ byÂt
provaÂdeÏny prÏed naklaÂdkou nebo vyklaÂdkou. Tyto postupy
nesmeÏjõÂ byÂt normaÂlneÏ pouzÏõÂvaÂny beÏhem prÏepravy, ledazÏe
by existovaly vaÂzÏneÂ pochybnosti o vhodnosti teplot
potravin s teplotami uvaÂdeÏnyÂmi v prÏõÂlohaÂch 2 a 3.

3. Pokud je to mozÏneÂ, kontrola musõÂ prÏihleÂdnout k uÂdajuÊm
zõÂskanyÂm monitorovacõÂmi zarÏõÂzenõÂmi (prÏõÂstroji) beÏhem
jõÂzdy prÏed vyÂbeÏrem teÏch nalozÏenyÂch zkazitelnyÂch
potravin pro vzorkovacõÂ a meÏrÏõÂcõÂ postupy. PrÏistoupit
k meÏrÏenõÂ teplot potravin se musõÂ pouze v tom prÏõÂpadeÏ,
pokud existujõÂ rozumneÂ pochybnosti o dodrzÏenõÂ rÏõÂzenõÂ
teploty beÏhem prÏepravy.

4. Pokud je vybraÂna cÏaÂst naÂkladu, musõÂ byÂt pouzÏitu
prÏedevsÏõÂm nedestruktivnõÂ meÏrÏenõÂ (mezi krabicemi nebo
mezi kusy). Pouze pokud vyÂsledky nedestruktivnõÂho
meÏrÏenõÂ nejsou v souladu s teplotami uvedenyÂmi
v prÏõÂlohaÂch 2 a 3 (se zrÏetelem k dovolenyÂm
tolerancõÂm), smeÏjõÂ byÂt provedena destruktivnõÂ meÏrÏenõÂ.
Pokud zaÂsilky nebo krabice byly otevrÏeny kontrolou,
ale nebyly provedeny zÏaÂdneÂ dalsÏõÂ kroky, musõÂ byÂt
znovu uzavrÏeny s uÂdaji o cÏase, datu, mõÂstu kontroly
s uÂrÏednõÂm razõÂtkem kontrolnõÂho orgaÂnu.

B. VYÂBEÏR VZORKUÊ

5. Typy kusuÊ vybranyÂch jako vzorky pro meÏrÏenõÂ teploty
musõÂ byÂt takoveÂ, zÏe jejich teplota je reprezentativnõÂ
pro nejteplejsÏõÂ bod zaÂsilky.

6. Pokud je nezbytneÂ vybrat vzorky beÏhem prÏepravy
z nalozÏeneÂ zaÂsilky, musõÂ byÂt odebraÂny dva vzorky
z hornõÂ cÏaÂsti a spodnõÂ cÏaÂsti zaÂsilky umõÂsteÏneÂ u okrajuÊ
kazÏdyÂch otevrÏenyÂch dverÏõÂ nebo krÏõÂdel dverÏõÂ.

7. Pokud jsou odebõÂraÂny vzorky beÏhem vyklaÂdky zaÂsilky,
musõÂ byÂt odebraÂny cÏtyrÏi vzorky z jednoho daÂle
uvedeneÂho mõÂsta:
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± vrchnõÂ a spodnõÂ cÏaÂsti zaÂsilky umõÂsteÏneÂ u okrajuÊ
otevrÏenyÂch dverÏõÂ,

± hornõÂho zadnõÂho rohu zaÂsilky (tj. nejdelsÏõÂ
vzdaÂlenosti od chladicõÂ jednotky),

± strÏedu zaÂsilky,

± strÏedu prÏednõÂho povrchu zaÂsilky (tj. nejblizÏsÏõÂ
chladicõÂ jednotce),

± hornõÂho a dolnõÂho rohu prÏednõÂho povrchu zaÂsilky
(tj. nejblizÏsÏõÂ zpeÏtneÂmu vstupu vzduchu do chladicõÂ
jednotky).

8. V prÏõÂpadeÏ zchlazenyÂch potravin uvedenyÂch v prÏõÂloze 3
musõÂ byÂt vzorky odebraÂny z nejchladneÏjsÏõÂho mõÂsta pro
zjisÏteÏnõÂ, zÏe beÏhem prÏepravy nedojde ke zmrazenõÂ.

C. MEÏRÏENIÂ TEPLOTY ZKAZITELNYÂCH POTRAVIN

9. PrÏed meÏrÏenõÂm musõÂ byÂt meÏrÏicõÂ cÏidlo prÏedchlazeno na
teplotu co mozÏno nejblizÏsÏõÂ teploteÏ potravin.

I. ZchlazeneÂ potraviny

10. NedestruktivnõÂ meÏrÏenõÂ: MeÏrÏenõÂ mezi krabicemi nebo
kusy musõÂ byÂt provedeno cÏidlem s plochou hlavou,
kteraÂ zarucÏuje dobryÂ styk, malou tepelnou hmotou
s vysokou tepelnou vodivostõÂ. Je±li cÏidlo umõÂsteÏno
mezi krabicemi nebo kusy potravin, musõÂ byÂt zajisÏteÏn
dostatecÏnyÂ prÏõÂtlak zabezpecÏujõÂcõÂ dobryÂ tepelnyÂ styk
a dostatecÏnaÂ vlozÏenaÂ deÂlka cÏidla musõÂ zajistit
minimaÂlnõÂ snõÂzÏenõÂ vodivosti.

11. DestruktivnõÂ meÏrÏenõÂ: MusõÂ byÂt pouzÏito cÏidlo s tuhou
silnou stopkou a ostryÂm hrotem vyrobeneÂ z materiaÂlu,
kteryÂ se daÂ snadno cÏistit a desinfikovat. CÏidlo musõÂ
byÂt vlozÏeno do strÏedu kusu potravin a zaznamenaÂvaÂna
teplota azÏ po dosazÏenõÂ staÂleÂ teploty.

11. ZmrazeneÂ a hluboko zmrazeneÂ potraviny

12. NedestruktivnõÂ meÏrÏenõÂ: TentyÂzÏ postup jako uvedenyÂ
v prÏedchozõÂm odstavci 10.

13. DestruktivnõÂ meÏrÏenõÂ: TeplotnõÂ cÏidlo nenõÂ zkonstruovaÂ±
no pro vniknutõÂ do zmrazenyÂch potravin. Je proto
nezbytneÂ vytvorÏit v potravineÏ otvor, do ktereÂho se
zasune cÏidlo. Otvor se musõÂ vytvorÏit penetracÏnõÂm
naÂstrojem s ostryÂm kovovyÂm hrotem takovyÂm, jako je
proraÂzÏecÏ ledu, rucÏnõÂ svidrÏõÂk nebo vrtaÂk,

prÏedchlazenyÂm na teplotu potraviny. PruÊmeÏr otvoru
musõÂ byÂt takovyÂ, aby byl zajisÏteÏn teÏsnyÂ styk
s cÏidlem. Hloubka, do ktereÂ se cÏidlo zasunuje, je
zaÂvislaÂ na typu potraviny:

i) Pokud to rozmeÏry potraviny dovolujõÂ, cÏidlo se
zasune do hloubky 2,5 cm od povrchu potraviny;

ii) Pokud nenõÂ mozÏno pouzÏõÂt postupu uvedeneÂho
v prÏedchozõÂm pododstavci i) vzhledem k rozmeÏruÊm
potraviny, cÏidlo musõÂ byÂt zasunuto do hloubky od
povrchu rovnajõÂcõÂ se troj azÏ cÏtyrÏnaÂsobku pruÊmeÏru
cÏidla;

iii) VytvorÏenõÂ otvoru v neÏkteryÂch potravinaÂch
vzhledem k jejich rozmeÏruÊm nebo slozÏenõÂ, naprÏ.
v kusovityÂch potravinaÂch, nenõÂ mozÏneÂ nebo
praktickeÂ. V teÏchto prÏõÂpadech musõÂ byÂt urcÏena
vnitrÏnõÂ teplota kusu s potravinami vlozÏenõÂm
vhodneÂho cÏidla s ostrou stopkou do strÏedu kusu
pro zmeÏrÏenõÂ teploty ve styku s potravinami.

Po zasunutõÂ cÏidla se musõÂ odecÏõÂst teplota azÏ po
dosazÏenõÂ staÂleÂ teploty.

D. VEÏCNEÂ POKYNY PRO MEÏRÏIÂCIÂ SYSTEÂM

14. MeÏrÏõÂcõÂ systeÂm (cÏidlo a monitor) pouzÏityÂ pro meÏrÏenõÂ
teploty musõÂ splnÏovat daÂle uvedeneÂ pozÏadavky:

i) CÏas pro dosazÏenõÂ 90 % rozdõÂlu mezi pocÏaÂtecÏnõÂ
a konecÏnou odecÏtenou teplotou musõÂ byÂt trÏi
minuty;

ii) SysteÂm musõÂ zajistit prÏesnost odecÏõÂtaÂnõÂ teploty
+ 0,5 oC v rozsahu teplot ± 20 oC azÏ + 30 oC*/;

iii) PrÏesnost meÏrÏenõÂ se nesmõÂ meÏnit v pruÊbeÏhu meÏrÏenõÂ
o võÂce nezÏ 0,3 oC prÏi okolnõÂ teploteÏ v rozsahu
± 20 oC azÏ + 3 oC*/;

iv) SÏkaÂla stupnice systeÂmu musõÂ byÂt cÏleneÏna po

0,1 oC;

v) PrÏesnost systeÂmu musõÂ byÂt kontrolovaÂna
v pravidelnyÂch intervalech*/;

vi) SysteÂm musõÂ mõÂt platnyÂ kalibracÏnõÂ certifikaÂt
poveÏrÏeneÂho orgaÂnu;

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
*/Postup bude stanoven.
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vii) ElektrickeÂ cÏaÂsti systeÂmu musõÂ byÂt chraÂneÏny proti
nezÏaÂdoucõÂm uÂcÏinkuÊm kondenzace vlhkosti;

viii) SysteÂm musõÂ byÂt robustnõÂ (pevnyÂ) a odolnyÂ proti
naÂrazuÊm.

E. PRÏIÂPUSTNEÂ TOLERANCE MEÏRÏENIÂ TEPLOTY

15. PrÏõÂpustneÂ tolerance prÏi uvaÂdeÏnõÂ nameÏrÏenyÂch teplot:

i) ProvoznõÂ± v prÏõÂpadeÏ zmrazenyÂch a hluboko
zmrazenyÂch potravin kraÂtkodobeÂ zvyÂsÏenõÂ teploty
o 3 oC nad dovolenou teplotu je v prÏõÂloze 2
povoleno pro povrchovou teplotu potravin;

ii) MetodoloqickeÂ ± nedestruktivnõÂ meÏrÏenõÂ muÊzÏe udat
rozdõÂl mezi teplotou udaÂvanou a skutecÏnou meÏrÏeneÂ
potraviny nejvyÂsÏe 2 oC, zejmeÂna s prÏihleÂdnutõÂm k
tlousÏt'ce lepenky v prÏõÂpadeÏ baleneÂ potraviny. Tato
tolerance se nevztahuje na destruktivnõÂ meÏrÏenõÂ
teploty.

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

PrÏõÂloha 3

TEPLOTNIÂ PODMIÂNKY PRO PRÏEPRAVU NEÏKTERYÂCH DRUHUÊ POTRAVIN,
KTEREÂ NEJSOU HLUBOKO ZMRAZENEÂ ANI ZMRAZENEÂ

PrÏi prÏepraveÏ nesmõÂ teplota uvedenyÂch druhuÊ potravin
prÏekrocÏit nõÂzÏe uvedeneÂ hodnoty:
VnitrÏnosti ........................ + 3 oC 3/

MaÂslo ............................. + 6 oC
ZveÏrÏina ........................... + 4 oC
MleÂko v cisternaÂch (cÏerstveÂ

maso pasterizovaneÂ) urcÏeneÂ
k okamzÏiteÂ spotrÏebeÏ ............. + 4 oC 3/

MleÂko pro potravinaÂrÏskyÂ pruÊmysl .... + 6 oC 3/

MleÂcÏneÂ vyÂrobky (jogurt, kefõÂr,
smetana, cÏerstvyÂ syÂr), .......... + 4 oC 3/ 4/

Ryby, meÏkkyÂsÏi a koryÂsÏi1/ .......... musõÂ byÂt vzÏdy
prÏepravovaÂny v ledu

MasneÂ vyÂrobky 2/ .................. + 6 oC
Maso (s vyÂjimkou vnitrÏnostõÂ) ...... + 7 oC
DruÊbezÏ a kraÂlõÂci .................. + 4 oC

[Pokud se oveÏrÏuje teplota potravin, musõÂ se provaÂdeÏt
postupem prÏedepsanyÂm v dodatku 2 prÏõÂlohy 2 k teÂto
dohodeÏ.] */

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
1/ S vyÂjimkou uzenyÂch, solenyÂch, susÏenyÂch nebo zÏivyÂch

ryb, zÏivyÂch meÏkkyÂsÏuÊ a zÏivyÂch koryÂsÏuÊ

2/ S vyÂjimkou potravin ve stabilizovaneÂm stavu, dosazÏeneÂm
solenõÂm, uzenõÂm, susÏenõÂm nebo sterilizacõÂ

3/ CelkovaÂ doba prÏepravy nesmõÂ byÂt zaÂsadneÏ delsÏõÂ nezÏ 48
hodin

4/ ªCÏerstvyÂm syÂremª se rozumõÂ nevyzraÂlyÂ syÂr, kteryÂ je
prÏipraven k pozÏõÂvaÂnõÂ kraÂtce po vyrobenõÂ a kteryÂ maÂ
omezenou dobu uÂdrzÏnosti.

*/ Tato zmeÏna uvedenaÂ v hranatyÂch zaÂvorkaÂch vstoupila
v platnost 14. listopadu 1996; vztahuje se k noveÂmu
zneÏnõÂ prÏõÂlohy 3 (viz C.N. 156.1996.TREATIES±2).
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 28. listopadu 1993 byla v KaÂhirÏe podepsaÂna ObchodnõÂ dohoda
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou EgyptskeÂ arabskeÂ republiky.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 11 dnem 2. cÏervence 1994. TõÂmto dnem pozbyly
platnosti ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a Egyptskou arabskou republikou

± Smlouva o obchodu a plavbeÏ mezi CÏ eskoslovenskou republikou a Sjednocenou arabskou republikou ze dne
7. uÂnora 1959, vyhlaÂsÏenaÂ pod cÏ. 117/1960 Sb., a

± DlouhodobaÂ obchodnõÂ dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou EgyptskeÂ
arabskeÂ republiky ze dne 6. kveÏtna 1979.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ dohody, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ, lze
nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu pruÊ myslu a obchodu.

OBCHODNIÂ DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou EgyptskeÂ arabskeÂ republiky

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda EgyptskeÂ arabskeÂ
republiky (daÂle oznacÏovaneÂ jako obeÏ strany) za uÂcÏelem
rozvõÂjenõÂ tradicÏnõÂch prÏaÂtelskyÂch vztahuÊ mezi lidem
obou zemõÂ a prÏejõÂce si posilovat a podporovat ko-
mercÏnõÂ a obchodnõÂ vztahy mezi obeÏma zemeÏmi na zaÂ-
kladeÏ rovnosti a vzaÂjemneÂ vyÂhodnosti se dohodly o naÂ-
sledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

ObeÏ strany prÏijmou, v raÂmci praÂvnõÂch prÏedpisuÊ
platnyÂch v jejich zemõÂch, vsÏechna vhodnaÂ opatrÏenõÂ
k podporÏe, posõÂlenõÂ a rozsÏõÂrÏenõÂ komercÏnõÂch a obchod-
nõÂch vztahuÊ mezi obeÏma zemeÏmi.

CÏ laÂ nek 2

VsÏechny platby mezi obeÏma zemeÏmi, vyplyÂvajõÂcõÂ
z teÂto dohody, budou uskutecÏnÏ ovaÂny ve volneÏ smeÏni-
telnyÂch meÏnaÂch a v souladu s metodami uvedenyÂmi
v cÏlaÂnku 3.

CÏ laÂ nek 3

Dovoz a vyÂvoz zbozÏõÂ a sluzÏeb bude uskutecÏnÏ ovaÂn
na zaÂkladeÏ kontraktuÊ uzavõÂranyÂch mezi fyzickyÂmi
a praÂvnickyÂmi osobami obou zemõÂ za sveÏtoveÂ ceny
a v souladu s praxõÂ mezinaÂrodnõÂho obchodu. FyzickeÂ
a praÂvnickeÂ osoby se mohou dohodnout o zpuÊ sobu
placenõÂ ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch nebo ostatnõÂch
meÏnaÂch odsouhlasenyÂch obeÏma stranami, vcÏetneÏ bar-
trovyÂch operacõÂ a operacõÂ dalsÏõÂch, ktereÂ byly dohod-
nuty smluvnõÂmi stranami a ktereÂ jsou v souladu s plat-
nyÂmi prÏedpisy v jejich zemõÂch.

ZÏ aÂdnaÂ z obou stran nebude odpovõÂdat za zaÂvazky
fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob vyplyÂvajõÂcõÂ ze shora
uvedenyÂch komercÏnõÂch operacõÂ.

CÏ laÂ nek 4

ObeÏ strany budou usilovat o podporu obchodu
mezi obeÏma zemeÏmi zahrnujõÂcõÂ zaklaÂdaÂnõÂ smõÂsÏenyÂch
organizacõÂ, obchodnõÂch strÏedisek, transitnõÂ obchod
a dalsÏõÂ ruÊ zneÂ zpuÊ soby a prostrÏedky spolupraÂce.

CÏ laÂ nek 5

V zaÂjmu podporÏit plynulost obchodnõÂ vyÂmeÏny
podle teÂto dohody se obeÏ strany dohodly:

a) vzaÂjemneÏ si na pozÏaÂdaÂnõÂ poskytovat prostrÏednic-
tvõÂm svyÂch prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ a dalsÏõÂch kompe-
tentnõÂch organizacõÂ vsÏechny nezbytneÂ informace
tyÂkajõÂcõÂ se mozÏnostõÂ dodaÂvek zbozÏõÂ pochaÂzejõÂcõÂho
z jejich zemõÂ,

b) obeÏ strany budou podporovat ± v souladu s plat-
nyÂmi prÏedpisy svyÂch zemõÂ ± tranzit obchodnõÂho
zbozÏõÂ mezi nimi a trÏetõÂmi zemeÏmi.

CÏ laÂ nek 6

ObeÏ strany budou podneÏcovat a podporovat uÂcÏast
jejich vystavovateluÊ na mezinaÂrodnõÂch a mõÂstnõÂch vele-
trzõÂch a vyÂstavaÂch konanyÂch na jejich uÂzemõÂ v souladu
s platnyÂmi prÏedpisy prÏõÂslusÏnyÂch zemõÂ.

CÏ laÂ nek 7

ObeÏ strany budou ve shodeÏ s platnyÂmi prÏedpisy
prÏõÂslusÏnyÂch zemõÂ povolovat vyÂvoz a dovoz zbozÏõÂ a ko-
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modit osvobozenyÂch od danõÂ, cel a dalsÏõÂch poplatkuÊ ,
vcÏetneÏ zbozÏõÂ vymeÏnÏ ovaneÂho pro docÏasneÂ pouzÏitõÂ.

CÏ laÂ nek 8

V zaÂjmu podporÏit a realizovat tuto dohodu a urcÏit
zpuÊ soby pro podporu a rozvoj spolupraÂce v obchod-
nõÂch stycõÂch obeÏ strany ustavõÂ SmõÂsÏenyÂ obchodnõÂ vyÂbor
slozÏenyÂ z prÏedstaviteluÊ jejich prÏõÂslusÏnyÂch uÂrÏaduÊ (daÂle
oznacÏovanyÂ jako VyÂbor).

VyÂbor se bude schaÂzet pravidelneÏ na zÏaÂdost kazÏdeÂ
z obou stran, strÏõÂdaveÏ v CÏ eskeÂ republice a EgyptskeÂ
arabskeÂ republice, aby projednal probleÂmy, ktereÂ mo-
hou vzniknout v pruÊ beÏhu uplatnÏ ovaÂnõÂ teÂto dohody,
anebo posoudil naÂvrhy prÏedlozÏeneÂ mu jednou z obou
stran, zameÏrÏeneÂ na dalsÏõÂ rozsÏirÏovaÂnõÂ a diversifikaci ob-
chodu mezi obeÏma zemeÏmi.

CÏ laÂ nek 9

Spory tyÂkajõÂcõÂ se vysveÏtlovaÂnõÂ a provaÂdeÏnõÂ ustano-
venõÂ teÂto dohody budou rÏesÏeny jednaÂnõÂm nebo uzna-
nyÂmi zpuÊ soby mezinaÂrodnõÂho praÂva.

CÏ laÂ nek 10

UstanovenõÂ teÂto dohody budou uplatnÏ ovaÂna i po
jejõÂm skoncÏenõÂ ve vztahu ke kontraktuÊ m uzavrÏenyÂm
v jejõÂm raÂmci a beÏhem jejõÂ platnosti.

CÏ laÂ nek 11

Tato dohoda vstoupõÂ v platnost dnem druheÂ noti-
fikace potvrzujõÂcõÂ jejõÂ schvaÂlenõÂ v souladu s vnitrostaÂt-
nõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy kazÏdeÂ z obou zemõÂ.

Tato dohoda zuÊ stane v platnosti na obdobõÂ jed-
noho roku od data vstupu v platnost a bude daÂle au-
tomaticky obnovovaÂna na naÂsledujõÂcõÂ obdobõÂ jednoho
roku, pokud jedna z obou stran põÂsemneÏ neoznaÂmõÂ
druheÂ straneÏ ukoncÏenõÂ teÂto dohody nejmeÂneÏ trÏi meÏsõÂce
prÏed uplynutõÂm jejõÂ platnosti.

CÏ laÂ nek 12

PodepsaÂnõÂm teÂto dohody byla ukoncÏena platnost
Smlouvy o obchodu a plavbeÏ mezi CÏ eskoslovenskou
republikou a Sjednocenou arabskou republikou ze
7. uÂnora 1959 a DlouhodobeÂ obchodnõÂ dohody mezi
vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou
EgyptskeÂ arabskeÂ republiky ze 6. kveÏtna 1979, ve
vztahu k CÏ eskeÂ republice.

DaÂno v KaÂhirÏe dne 28. listopadu 1993 ve dvou
puÊ vodnõÂch vyhotovenõÂch v jazycõÂch cÏeskeÂm, arabskeÂm
a anglickeÂm, prÏicÏemzÏ vsÏechny trÏi texty majõÂ stejnou
platnost; v prÏõÂpadeÏ ruÊ znosti vyÂkladu je rozhodujõÂcõÂ
anglickyÂ text.
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Za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky: Za vlaÂdu EgyptskeÂ arabskeÂ republiky:

Ing. VladimõÂr DlouhyÂ, CSc. v. r. Mahmoud Mohamed Bayoumi v. r.
ministr pruÊ myslu a obchodu ministr hospodaÂrÏstvõÂ a zahranicÏnõÂho obchodu
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